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Hosaena (Palm Sunday)

Before kidase (Before Liturgy service)

[Deacon will chant the following standing outside of the alter facing East and the Bete Mekdis door is closed,

and priest is standing inside Bete Mekedese]

Deacon: ar-he-wu ho-ha-te Mea-kwa-nent (3)

Open the gates, ye princes (3)

KCAQ. 4t avn 77 (3)

Priest: mea-nu we’e-tu zen-tu ne-gu-sea
se-bha-te (3)

Who is this king of glory(3)

@ Onk: Wk 71 00T (3)

Deacon: Eg-zee’a-be-hai-re am-la-kea ha-ya-lan
we’e-tu zen-tu ne-gu-sea se-bha-te,
ar-he-wu ho-ha-te Mea-kwa-nent

God, God of the Lord's is the
king of Glory, Open ye the
gates, princes

AMANNC A9°AD 2PAT Ok
Hrk THw vt ACH@. § 1t
av Yyt

Priest: ye-ba’e ne-gu-sea se-bha-te

Let the king of Glory enter in

L0A TP Alcht

[priest will open the door of Bete Mekdis for the deacon to enter in]

People sing: ar-he-wu ho-ha-te Mea-kwa-nent (2)
ye-ba’e ne-gu-sea se-bha-te
ye-ba’e Am-la-kea Meh-reat (2)
a-hea

Open the gates, ye princes (2)
Let the king of Glory enter in

a-hea

ACA@. Gt a0 Y7 (2)
£0A 7w (vt

Let the God of Mercy enter in (2) | 0k A9°Ah PPchdet(2)
KT

After Ke-da-say (After Liturgy service)
1. Deacon: Reading Psalms 118 — 1-end -
After each line People respond:

Be-ruk zea-ye-mea-tse’e bea-se-mea eg-zee’a-be-hai-re
Blessed is he who comes in the name of the LORD!
N¢h HEoPZh (NP AH.ANhC

2. [At each four corners of the sanctuary — Mes-bak (Psalms ) and Gospel reading]

2.1 Deacon: Psalm 81:1-2
Priest: Matthew 21:1-11

2.2 Deacon: Psalm 8:1-2
Priest: Mark 10:46-52

2.3 Deacon: Psalm 113:2-3
Priest: Luke 18:35-43

2.4 Deacon: Psalm 147:12-13
Priest: John 12:1-19

3. [Prayer for the dead (Tsea-lo-tea Fet-hat) adet &tu-t]




Passion Week Prayer
Sea-mu-nea He-ma-mat — Se-re’a-tea Tsea-lot
(09> h@ITPF - 22T AT )
Sea-mu-nea He-ma-mat (Passion week) is consecrated for the remembrance of the sufferings of
Our Lord and Savior Eyesus Keristos and starts from the eve of Palm Sunday (Hosanna). Sea-
mu-nea He-ma-mat (Passion Week) readings and orders are described in the book of Gebre
Hemamat (book of the Passion of Our Lord and Savior Ee-yea-sus Kres-tos).

Ethiopian Orthodox Tewahedo Church traditions during Passion Week

e Priests don’t carry their crosses or bless the believers with cross - Passion Week, is
symbolized the time of old testament which Our Lord and Savior Ee-yea-sus Kres-tos had
not yet been crucified on the Cross, so for that reason we do not kiss the cross.

The sacrament of Confession can't be performed (except on the Holy Friday)

The sacrament of Baptism can not be performed

Prayer for the dead (Tsea-lo-tea Fet-hat - aa=t+ §-+v+) cannot be conducted

We don’t kiss each other in greetings to renounce Judas's betrayal

The prayers of this week are Psalms, Praise of the Virgin Mary (We-da-say Ma-re-yam -
@80, “ICLI"), The Passions of the Cross (He-ma-ma-tea Meas-keal - ch“177T aP(PQ)),
Der-sa-nea Mah-yea-ween £cat “1:h?€7, Meal-ke’a Maryam - aohha “1CL9°, Melke’a lyesus
- avp\hh AL, Synaxarium — Sen-ke-sar - A7hAC and Holy Bible.

e We don't make cross when we salute the church or the holy icons

e We fast, prostrate, and pray even more than we’ve been doing throughout the Great Lent.
Those who have strength also will abstain from any kind of food from Thursday night both
Friday and Saturday, ending Sunday past midnight which is called Ak-flot - Ah&det. As Our
Virgin Mother St. Mariam along with the Saint Apostles did not eat or drink from the time Our
Lord and Savior Ee-yea-sus Kres-tos was seized to be crucified until resurrection.

Monday — Thursday Sea-mu-nea He-ma-mat (aa><1 ch“19%t )

1. [Anagnost (Sub-deacon) will go around the church three times by ringing the bell]
2. [Reading from the book of Psalms -> Psalm 1 to 150 (By the clergy and the faithful]
3. [Reading of the We-da-say Ma-re-yam Monday-Sunday (by the clergy and the
faithful]

4. [The following is to be chanted 12 time s alternatively by each half (6 times
each side of the congregation with prostrations]

4.1. Lea-kea hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

Power, Honor and glory be to you forever and ever
Ah 524 h-(C OO-(\cht ®AHH A%AaP GATP

4.2. A-ma-nu-ail Am-la-kee-yai Lea-kea hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz
lea'a-lea-mea a-lem

Emmanuel my God Power, Honor and glory be to you forever and ever
AR ATPANLE AN ZLA NG ONcht OAHH A%AaP GNP


https://www.vidoevo.com/video/TW5jT1N3cWuRpRklRRWM/aaaa-aaaa-hemamate-meskel

4.3 O Eg-zee'e-yea Ee-yea-sus Kres-tos Lea-kea hay-le ke-ber wea-se-bha-te

wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

Oh My Lord Eyesus Kristos Power, Honor and glory be to you forever and ever
A KLAR AL0-0 hChrtO Ah 220 h-(IC @Akt OAHT A%GATP GAI°

4.4 Hay-le-yea wea-tsea-wean-yea we’e-tu Eg-zee’e-yea Es-mea Ko-ne-kea-nee
rea-da’e-yea e-ble bea’a-ko-tait - A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te...............
My power and my shelter, you My Lord you became my helper | say with thanks

giving - Our Father..........

PRAL A7 @Rk AMLAY § AN DYNL LARP AN Ao b T AFTHOATIST

4.5

Our Father

A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te yet-kea-deas
sem-kea tem-tsa’e mean-gest-kea
wea-ye-kun fea-ka-dea-kea bea-kea-mea
bea-sea-ma-ye kea-ma-hu bea-me-der
see-sa-yea-nea zea-lea-lea‘e-leat-nea
ha-bea-nea yom he-deg lea-nea
a-bea-sa-nea wea-gai-ga-yea-nea kea-mea
ne-he-nea-nee ne-he-deg

lea-zea’a-bea-sea lea-nea e-ta-be’a-nea Eg-zee’o
wes-tea mean-sut a-lea

a-de-ha-nea-nea wea-ba-le-ha-nea
em-kwe-lu E-ku-ye es-mea zee’a-kea
ye’e-tee mean-gest hay-le wea-se-bha-te
lea‘a-lea-mea a-le-me

AMYHNOT79T
AFT HNATI2T & PLA (ig°h: FI°PRK a1 Fn
oen7 4.280: har 1772 h?Tu- N9°LC:
ALALT HAAOATT Y07 9P
hll AT ANAT @OP7: NP eh1z 7ch L9l AHANG
A1 AJ0AT KA OOt a2 0T KA AT
@OOAAT AP A@ Ahae HAh Rit: ao 7y 27
200 ON(hT AGAap GAIP :

5. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the

congregate with prostrations]

5.1 Lea-Am-lak Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To God Honor and Glory be forever and ever

AAPAD 224 NNC @O-(\cht OAHHT A%GATP GAI°

5.2 Lea-Se-lus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To the Holy Trinity Honor and Glory be forever and ever

ANe0 2204 NNC OO-(\cht @AHH A%AaP GAT°

5.3 Lea-Ma-ha-yea-wee Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz

lea'a-lea-mea a-lem

To the Life giver Honor and Glory be forever and ever

AT £.L4 hIC OOt OAHH A%GATP GAIP




5.4 Lea-E-zea-zu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his commandments be Honor and Glory forever and ever
AAHH 224 hNC OO cht ®AHH A%AaP GAIP

5.5 Lea-mean-ges-tu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his kingdom be Honor and Glory forever and ever
Aav 12k 820 DIC @O(\cht ®AHN Adh A%GATP GAI°

5.6 Lea-Ee-yea-sus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To Eyesus be Honor and Glory forever and ever
AALAN L2 hOC ONNchT @AHH Ahh A%AaP GAI°

5.7 Lea-Kres-tos Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To Kristos be Honor and Glory forever and ever
AhCOFa L4 hNC OONAT ORHH A A%ATP GAI°

5.8 Lea-He-ma-mu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his suffering be Honor and Glory forever and ever
Ach9av- 2,04 h(1IC @O vt OAHH A%GAaP G0

6. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the
congregation with prostrations]

Lea-kea ye-dea-lu hay-le, Lea-kea ye-dea-lu se-bhat, Wea-lea-kea ye-dea-lu a-ko-tait,

O Eg-zee’e-yea Ee-yea-sus Kres-tos lea’a-lea-mea a-leam

To you be Power, to you be Glory, and to you be Thanksgiving, O my Lord Eyesus

Kristos forever and ever
Ah 224 22A Ah L4 O \cht T AN LA Al Ti A AHAP? ALMO hCAPO AGATPIAIP

7. Readings from Bible [Please Refer to Page 32]
8. Reading from The Book of Tea'am-rea Ma-re-yam

- The Miracle of Holy virgin Maryam
-thI°l TICLT°



9. Reading from The Book of Tea‘'am-rea Ee-yea-sus
-the Miracles of our Lord and Savior Eyesus Christos
-ThI°L A L0

10. Reading from The book of Synaxarium -a7hAac
11. Deacon: Mes-bak

12. Deacon: [instead of Halleluia, k’umu we’ats’imi’u wengele..... say the
below]

ku-mu wea'a-tsem-ou kea-mea ne-ku-ne de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail
ke-dus

Stand up and hearken do thou make us to meet to hear the holy gospel
oD OAZI°0- NP7 LAPT ANTLYG OTLH PEO

O Eg-zee'e-nea wea-am-la-ke-nea mea-ha-rea-nea wea-tea-sea-ha-lea-nea wea- reas-yea-nea
de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wen-gail ke-dus

O Lord and God forgive us and have mercy upon us may you make us meet to hear

the holy gospel
A WOLAT OAIPANT: a0l OFwYAT OLOLT LAPT ANTLYG OTLA P40

13.Priest: Wean-gai-le ke-dus zea-zay-nea-wu ma-tay-wos wea-ma-re-ko-se Lu-kas
we-yo-ha-ne-se ka-lea weal-dea Eg-zee’a-be-hair
The holy gospel which Matthew and Mark, Luke and John proclaimed the word of

the son of God
O7LA P40 HEL1A. TIEPO OTICHO PO ORI PA DAL AMHAN hC:

14.People: Se-bha-te lea-kea Kres-to-se Eg-zee’e-yea wea’am-la-kee-yea Kwe-lo gee-zay

Glory be to Thee, Kiristos my Lord and my God, at all times
it A DCAFA ATHA? @AIPANE A LH:

15.Priest: Gospel

16.Priest: PRAYER ...Priest read and people shall respond after each section:
Eg-zee’o Tea-sa-ha-lea-nea - have mercy upon us, Lord - a°H.a +217Aa1 with Prostration
e O thou that art far from anger, abundant in mercy and righteous in deed,
accept our daily prayer and our supplication and accept our penitence and our
humility and our service before thy holy san heavenly ark and before thy holy,
heavenly, stainless and spotless alter. Make us meet to hear the word of the
Gospel and keep thy commandments and thy law and thy testimony, and bless



us that we may bear fruit, remaining not one but increasing thirty, sixty and
hundred fold through Jesus Christ our lord.

People: ... Eg-zee’o Tea-sa-ha-lea-nea - have mercy upon us, Lord - A9H.k +2170%

e Remember Lord, the sick among thy people; visit them in thy mercy and heal
them in thy compassion.

e Remember lord, our fathers and brothers who have traveled and who have
sojourned to trade; bring them back to their dwelling place in safety and peace.

e Remember Lord, the dew of the air and the fruits of the earth, bless them and
keep them without loss.

e Remember Lord, the down coming of the rains and the waters and rivers and
bless them.

e Remember Lord, the plants and the seeds and the fruit of the fields every year,
bless them and make them abundant.

e Remember Lord, the safety of thy own holy church and all the cities and
countries of our orthodox fathers the apostles.

e Remember Lord, the safety of man and of beast and of me thy sinful servant.

e Remember lord, our fathers and our brothers and our sisters who have fallen

asleep and gone to their rest in the orthodox faith.

e Remember Lord, them that have presented unto thee this offering, and those

from whom they have brought them; grant them a good recompense in heaven

and comfort them all in their distress.

e Remember Lord, the captives of thy people, and bring them again in peace to

their dwelling place.

e Remember Lord, the afflicted and distressed.

e Remember lord, the Christian catechumens of thy people, show them thy pity

and have mercy upon them, and establish them in the right faith banish from

their hearts all remnant of idolatry; confirm in their hearts thy law and thy

commandments and they fear and thy righteousness and thy holy ordinance; so

that they may know the power of the word wherein they have been

instructed, and in the appointed time make them all meet for the new birth

and for the remission of their sin and prepare them to be an ark for the Holy

Spirit.

e Remember Lord, thy servants, the poor who are under oppression, have pity

upon them and establish them in the right faith, and make them a dwelling

place of the Holy Spirit through spiritual joy and the love of man, through thy

only begotten Son our Lord and our God and Our Saviour Jesus Christ,

through whom to thee with him and with the Holy spirit be glory an

dominion, both now and ever and world without end. Amen.



e Glory be to thee, Lord our God almighty, who has made us meet to hear the
word of thy holy Gospel and greet it and rejoice in it, again we ask and
beseech that thou should write the word of the holy Gospel in our hearts, And
accept our prayers in this thy temple wherein our lord Jesus Christ hath
entered and send thy mercy and thy compassion upon us and upon thy people,
though thy only begotten Son, for thine is the Glory and power, world with

out end. Amen.

17. People: [The following is to be chanted once alternatively by each half of the
congregation with prostrations]

Kres-tos Am-la-ke-nea zea-mea-tse'a Wea-ha-mea Bea’e-tee’a-nea Bea-ha-ma-ma-tee-hu
Bay-ze-wea-nea.

Kristos our God who came down suffered for us and by his suffering he became

our ransom
nCOFO ATPANTE HIPR R Dcha? (A TEAT (ch171 0 (L HOYE

Ne-sea-be-ho Wea-na-le’el Se-mo Ha-be-rea Es-mea we’e-tu Gea-brea Mea-dha-nee-tea
Bea-ba-ze-ha Sa-he-lu
We praise and exalt his name together According to His endless mercy he saved

us.
0ch OGAOAN OT° (L3 AP DAt T4 a5t ANHY i

18. [The following is to be chanted three times alternatively by each half of the
congregation with prostrations]

1. Keer-ya-lay-son (5x) h.ceag(? (5x) have mercy upon us

2. Keer-ya-lay-son (2x) Ab-no-dee Na-yen Keer-ya-lay-son
nCeALNT (2X) AN94 G277 hefaL(? God have mercy upon us

3. Keer-ya-lay-son (2x) Ta’os Na-yen Keer-ya-lay-son

nceagny (2x) 220 627 efALM7 Lord have mercy upon us

4. Keer-ya-lay-son (2x) Ma-se-yas Na-yen Keer-ya-lay-son
nceagny (2x) @10en 927 hefaen Messiah have mercy upon us

5. Keer-ya-lay-son (2x) Ee-yea-sus Na-yen Keer-ya-lay-son
NLCLALNT (2X) AL G277 CPALNT Eyesus have mercy upon us

6. Keer-ya-lay-son (2x) Kres-tos Na-yen Keer-ya-lay-son h.c2A207% (2X)
hcata 927 hegagn? Christ have mercy upon us

7. Keer-ya-lay-son (2x)A-ma-nu-ail Na-yen Keer-ya-lay-son
nCLALNT (2X) A%TrAb §27 NLCPALN? Emmanuel have mercy upon us
8. Keer-ya-lay-son (2x) Tes-bu-ta Na-yen Keer-ya-lay-son h.cfAg0%
(2x) +anm 627 AL Good Governor have mercy upon us



19. [The following is to be chanted alternatively by each half of the congregation
with prostrations o ne side (21x) the other side (20x) totally 21+20 = 41 times]
Keer-ya-lay-son - h.ceAg.07%

20. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the congregation]
Se-bhat Lea’Eg-zee’a-be-hair Kee-ya-nea zea-fea-tea-rea kea-mea na-me-le-ko

Glory be to the God who created us to worship him
Ocht ARIHLANRC 0T HEmd NP GIPAD ::

Se-bhat Lea-Ma-re-yam E-mea am-lak e-ge’e-ze-te-nea wea-mea-dha-neet-nea

Glory be to our Lady Mariam, Mother of God our medicine
bt ATICLT° hav AFPAN ANhHTT @D

Se-bhat lea-meas-kea-lea Kres-tos e-tsea mea-dha-nee-nea hay-le-nea
wea-tsea-wea-ne-nea
Glory be to the cross of our Lord lyesus Kristos, cross is our medicine, our Might

and our Strength
Ot AgeabA DCOPO 00 aPL31'1 PLAT DODT]

21. Prayer of Faith.... only until ....he suffered, died in the flesh.

22. Priest: En-bea-lea dea-way wea-ha-mam En-bea-lea tsa-ma wea-de-kam a-mea kea-mea
yom ya-be-tse-ha-nee ya-be-tse-he-ke-mu Eg-zee’a-be-hair bea-fe-se-ha wea-bea-sea-lam
Without Pain and Sickness without fatigue and tiredness May God bring me and all of
you to this time next year with joy and with peace

A0 LB OATII° WA 277 @ LgP Gav nav ¢9° CNKh LN&hhaP ACIHLANNC (F7A
oA

Holy Thursday/ Prayer Thursday (Tsea-lo-tea Ha-mus - 84t v av+(1 )

1. [On Holy Thursday (Tsea-lo-tea Ha-mus) the washing of the feet ceremony
begins at about mid day. The water will be blessed with a Cross by the priest. The
priest puts a long towel around his waist and will start washing the priests and
deacons feet and Hand, and after finishing clergies the priest will continue washing
all the faithful.]

People: ha-wa-re-ya-tee-hu kea-bea-bea E-ge-rea Ar-da’ee-hu Ha-tse-bea:
ko-no-mu A-bea Wea’e-mea Wea-mea-ha-ro-mu Te-bea-bea Ha-lay-lu-ya
His Apostles gathered around him he start washing the feet of his disciples, he

become their father and mother and teach them wisdom haleluya
APCLEU- OO A4 ACAAU- hBN: hFaP (I OhaP @avyav- AN 7huef



10

2. [The Liturgy service will follow to observe the Last Supper of Our Lord and
Savior Eyesus Kerstos and the Twelve Apostles. There will be few changes in the
Liturgy service]

Replace “Eg-zee’o Tea-sa-ha-lea-nea - A°IHLA +AUAT" with “Se-bhat Lea’ Ab Wea-weald
Wea-mean-fes Ke-dus - AUt Aa-l @0AL @av 4.0 40 - Glory to the Father,
Glory to the Son, Glory to the Holy Spirit

e Replace “ Mes-lea Mean-fea-se-kea - °0A av%4.a0™ with “

A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te —Our Father — AQ-THNAT79+"

e Replace Ka-chay-le ($erra- bell) with “ tsea-na-tsel - 564" musical instrument
e Prayer of Faith will be prayed only until ....he suffered, died in the flesh.

e There will be no benediction at the end of Liturgy service

3. Special food (gul-ban) is prepared and served, made of peeled beans (ba-kay-la -
a¢A) mixed with wheat and boiled together, which is distributed in Bea-tea
Sea-lam - 0+ aAg°- on Holy Thursday after the Liturgy Service



Holy Friday- Sekeleat- Crucifixion a®a-t

e The curtains of the Sanctuary and the altar is covered with a black cloth in remembrance of the dark
centuries during which Adam was alienated from his Creator.

e The priests wear black vestments, to commemorate the suffering of Our Lord and Savior
Ee-yea-sus Kres-tos

e From 6:00 A.M the faithful will be in the church

e Atable is placed in front of the sanctuary and on it the icon of the Crucifixion will be
seated, as well as rose flowers and the Gospel Book, lit candles, and around them the
liturgical vessels.

e To the right and left of the table on the ground are two processional Crosses will be seated

e Astring is strung from wall to wall to hang a censer.

e From the 3rd hour (9AM) to the 9th Hour (3PM), the censer will be jolted three times
before the Gospel readings

Holy Friday- The prayer and readings for 1st hour 7:00 AM

1. [Anagnost (Sub-deacon) will announce the beginning of the 7:00 AM prayer by
ringing the bell and going around the church three times]

2. [Reading from the book of Psalms - Psalm 1 to 150 (By the clergy and the
faithful]

3. [Reading of the We-da-say Ma-re-yam Monday-Sunday (by the clergy and the
faithful]

4. [The following is to be chanted once alternatively by each half side of the

congregation with prostrations]

Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya--a, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya,
Nea’amen nea’a-men ne’a-me-ne. He-ma-mo--o Lea-Zea’ee-ya-ha-me-me--e. Reg-ze-tea
gea-bo-hu nea’a-me-ne. We-ken-wa-tea E-dea-wee-hu nea’a-me-ne. Yay--e yay yay. Nea’a-
men mo-to wea-ten-sa’ay-hu

Halle Halle Hallelujah, Halle Halle Hallelujah, Halle Halle Hallelujah, we believe, we believe,
we believe, the one who is beyond suffering went through the suffering we believe, your side
was pierced with a spear we believe, your hands were nailed with nails we believe, ye ye ye we
believe in your death and resurrection

70 70 Y0P TN 0 TN A TN TR TATPT TATCT TATP T h TP AHASHIPIP: ot
M0 ThI°7: OPIPT ALRU- 1Th°7: B B ot TAICT PF O TPAU-



5. [The following is to be chanted 12 times alternatively by each half 6 times each side of

the congregation with prostrations]

5.1 Lea-kea hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

Power, Honor and glory be to you forever and ever

Ah 220 h(C OOt OAHH A%AP GA°

5.2 A-ma-nu-ail Am-la-kee-yai Lea-kea hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz

lea'a-lea-mea a-lem

Emmanuel my God Power, Honor and glory be to you forever and ever
AR AZPANLS AL 2240 h-(1C OO0t @AHN AGATP GAI°

5.3 O Eg-zee'e-yea Ee-yea-sus Kres-tos Lea-kea hay-le ke-ber wea-se-bha-te
wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
Oh My Lord Eyesus Kristos Power, Honor and glory be to you forever

and ever

A AILAL AL0-0 hCafO Ah 224 h-OC OGNt ®AHH AGhaP GAIP

5.4 Hay-le-yea wea-tsea-wean-yea we’e-tu Eg-zee'e-yea. Es-mea Kon-kea-nee
ra-da’e-yea e-ble be’a-ko-tait - A-bu-ne Zea-bea-sea-ma-ya-te..........
My power and my shelter, you My Lord you became my helper | say

with thanks giving - Our Father.........
PRAL DAD7P @Rk ALAY : ANGP DINYL LARP A0 NAhebT - ARTHNOTT 9T .....

A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te
yet-kea-dea-se se-me-kea
tem-sa'e mean-ges-te-kea
wea-ye-ku-ne fea-ka-de-kea
bea-kea-mea bea-sea-ma-ye
ke-ma-hu bea-me-dre.
See-sa-yea-nea
zea-lea-lea‘e-lea-te-nea ha-bea-nea
Yom he-deg lea-nea a-bea-sa-nea
wea-gai-ga-yea-nea kea-me
ne-he-nea-ne ne-he-deg
lea-zea'a-bea-se le-nea
ee-ta-be’a-nea Eg-zee’o wes-tea
men-su-te a-la a-de-he-nea-nea
wea-ba-le-ha-nea Em-kwu-lu
E-ku-ye Es-mea zee’a-kea
ye’e-tee mean-gest hay-le
wea-se-bha-te lea‘a-lea-mea
a-lea-me

AMIHNOT79+
AT HOAT79F el
O9en: +9°2A a1 10
oen7 .90 Nhae Q7L
N0~ NIPLC: LAY
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AgGAaD GAgP

Our Father
Our father who art in
Heaven Thy kingdom
come, thy will be done in
earth as it is in Heaven
give us this day our daily
bread and forgive us our
trespasses as we them
that trespass against us
and lead us not into
temptation but deliver us
and rescue us from all
evil for thine is kingdom
the power the and the
glory forever and ever

6. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the




congregate with prostrations]

6.1 Lea-Am-lak Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To God Honor and Glory be forever and ever
AAPAD L4 hNC @O-(\ch't OAHN A%GAaP GAI°

6.2 Lea-Se-lus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To the Holy Trinity Honor and Glory be forever and ever
A0 220 NG @O-\cht ORHN A%GATP GAF°

6.3 Lea-Ma-ha-yea-wee Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To the Life giver Honor and Glory be forever and ever
AT1RE £.L.4 h-(C ON-Nch't OAHH A%GATP GAI°

6.4 Lea-E-zea-zu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To his commandments be Honor and Glory forever and ever
AhliH &84 hC @ANcht @AHH A%GATP GAT°

6.5 Lea-mean-ges-tu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his kingdom be Honor and Glory forever and ever
Aa 2k LR N NG OO cht ®AHH Ah A%AaP GAI°

6.6 Lea-Ee-yea-sus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To Eyesus be Honor and Glory forever and ever
AALAN 224 NG @A(\ch'l OAHH Adh A%AaP GAI°

6.7 Lea-Kres-tos Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To Kristos be Honor and Glory forever and ever
Ahcata 2L4 hC @O-Ncht @AHH AOh A%GATP GAJP

6.8 Lea-He-ma-mu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his suffering be Honor and Glory forever and ever
Ach7av+ 2,0 A hIC @O \ch OAHH A%GAa? GA9°

6.9 Lea-Meas-kea-lu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
[Holy Friday]



To his cross be Honor and Glory forever and ever
AavOPie &L NNC OANch' OAHH A%GA? GAT°

7. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the
congregate with prostrations]

Lea-kea Ye-dea-lu hay-le, Lea-kea Ye-dea-lu se-bhat, Wea-lea-kea Ye-dea-lu
A-ko-tait, O Eg-zee'e-yea Ee-yea-sus Kres-tos lea-a-lea-mea a-lem

To you be Power, to you be Glory, and to you be Thanksgiving, O my Lord Eyesus
Kristos forever and ever

AN L4 PLAT AN 2R&A Nk T @ADL LLA Aok A ALAP AL(HN NCARN
A%0ToNT

8. The Readings 1st Hour (7:00 AM)

Numbers 8:19-20
Numbers 9: 1-24
Isaiah 1: 1-19
Isaiah 33: 5-22
Jeremiah 20: 1-18
Jeremiah 12:1-8
Wisdom 1:1-7
Zechariah 11:11-14
. Micah 7:1-8

10. Amos 2:1-16
11.Amos 3:1-7

12. Hosea 10: 3-8

©CoOoNOOORWNE

9. Reading from The Book of Tea'am-rea Maryam
-The Miracle of Holy virgin Maryam
-tAIPL TICLT°

10. Reading from The Book of Tea'am-rea Ee-yea-sus
-the Miracles of our Lord and Savior Eyesus Christos

-Th9°l AL



11. Reading from The book of Synaxarium — Sen-ke-sar - a'7hac

12. Deacon: Mesbak Psalm 34:11-12

Tean-sa’ou la‘e-lai-yea Sea- Come ye children, Tk AONS WOt

ma‘e-tea a-mea-tsa wea-zea’ee- :
yea’a-mer nea-bea-bu la‘e-lai- hearken unto me I will 0029 77k AONS

yea tean-sa’ou la‘e-lay-yeasea- | t€8CN you the fear of the | jpaga.t ngvg 3 k.

ma‘e-tea LORD I will teach you
a-mea-tsa the fear of the LORD AdY w0t 0oPd

13. Deacon: [instead of Ha-lay-lu-ya ku-mu wea'a-tsem-ou wean-gail..... say the below]
Ku-mu wea'a-tsem-ou kea-mea ne-ku-ne de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus

Stand up and hearken do thou make us to meet to hear the holy gospel
¢av OAZI°0- NaP 77 LAPT ANTLS OTLA P40

O Eg-zee'e-nea wea'am-la-ke-nea mea-ha-rea-nea wea-tea-sea-lea-nea wea-reas-yea-nea
de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus

O Lord and God forgive us and have mercy upon us may you make us

meet to hear the holy gospel
A RHAT ORIPANT: a0 OTwIAT OLOLT £APT AQNT1S OT7LA P40

Priest: Wean-gai-le ke-dus zea-zay-nea-wu ma-tay-wos wea-ma-re-ko-se Lu-ka-se wea-yo-ha-ne-se

The holy gospel which Matthew and Mark, Luke and John proclaimed the

word of the son of God
O7LA P%0 HEBI1Q. TPEPA OTICHA PO OLhTIN PO DAL AMHAN hC:

15. People: Se-bha-te lea-kea Kres-to-se Eg-zee’e-yea wea’am-la-kee-yea Kwe-lo gee-zay

Glory be to Thee, Kiristos my Lord and my God, at all times
At A DCAFO ATHA? @AIPANS Thde LH.:

16. Priest: Matthew 27: 1-14



17. Priest [The following is to be chanted 3 times after sent Matthew reading]
Wea-tsea-bee-ho tea-ma-kea-ru lee-ka-nea ka-he-na-te yes-ke-le-wo lea’Ee-yea-sus dee-bea

e-tsea ’e meas-keal
In the morning chief priests counseled to crucify Eyesus on the cross

@A(Lch N4 AT W LAPAP AALAN 20 00 PAPA
[people will repeat after the Priest with Prostration]

18. Priest: Ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea-weat zea-tea-weal-dea
E-ma-re-yam Em-ke-dst dinigili tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o. Ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus
ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea
dee-bea e-tsea tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o
[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (H+3#°h hav3+7)..]

God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the

Holy Virgin Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy

Mighty, Holy Living, Immortal, Who was baptized in Jordan and
crucified on the tree of the cross, have mercy upon us, Lord.

[Escape who didst rise from dead...]
P40 ATMHANEC P20 2P0 PEO MED HA LIPDF HTDAL ATICLI°

ATPPGOT £790 TPIYAT Aol P80 ACTHANEC P40 2PN PS0
h @ HA Lav®+ HmI°P NTCATO o+ada 4.0 00 aoadd P71 holHA::

19. Priest: Mark 15: 1-5

20. Priest : [The following is to be chanted 3 times after sent Mark reading]
Wea-tsea-bee-ho tea-ma-kea-ru lee-ka-nea ka-he-na-te aw-tsea’e-wo a-fa lea

Ee-yea-sus wea-wea-sea-de-wo yes-ke-le-wo
In the morning the chief priests held a consultation to take away Eyesus to be
crucified

OAch F9TNG: AP MUGTT AD-0AP AFA AALGN ODOALP LOPAP

[people will repeat after the Priest with Prostration]



21. Priest: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal kedus he-yaw zea’ee-ye-mea-weat
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-neaeg-zee’o.
ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea meas-keal tea-sa-ha-lea-nea
eg-zee’o
[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (H+73k hav-37)...]
God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the Holy Virgin
Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy Mighty, Holy Living,
Immortal, Who was baptized in Jordan and crucified on the tree of the cross, have
mercy upon us, Lord.
[Escapewho didst rise from dead...]
PLN AUMANEC PO PPN PEGO hfD HALIPDT HFDAL ATICLI° hI°PLNT L7
THIAT AMLA: PEO ATLANEC PEO PPN PLAO hPD- HALIPDT HEMIPP 1CHTN
O+OPA 4.0 60 AP TPIYAT KA

22. Priest: Luke 22: 66-71

23. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Luke reading]
wea-tsea-bee-ho tea-ma-kea-ru lee-ka-nea ka-he-na-te Ha-mea-ye-wo lea’Ee-yea-sus
wea-mea-tea-we-wo lea-pee-la-tos
In the morning the chief priests held counsel to bound and deliver Eyesus to Pilate
OR(Lch T4 AP WGTT hoPRP AALNN DaPM@-P AL AMN

[people will repeat after the Priest with Prostration]

24. People ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dusHa-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea
eg-zee’0. Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus Ha-yal, ke-dus he-yaw,
zea’ee-ye-mea’weat, zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea meas-keal
tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o
[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (H172°h hav37)...
God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the
Holy Virgin Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy
Mighty, Holy Living, Immortal, Who was baptized in Jordan and
crucified on the tree of the cross, have mercy upon us, Lord
[Escape who didst rise from dead...]
PE0 ANMLANEC PO PPN PEO hfD HALAPD T HFOAL ATICLT° AI°PLOT L7
TU7AT AMA:: PG40 AMLANLC PG40 2PN P40 MO HA LaPDF HTmIPP N12-CATN
OFAPA 2.0 00 PP TPTAT A4

25. Priest: John 18: 28-40



26. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent John reading]
Wea-tsea-bee-ho tea-ma-kea-ru lee-ka-nea ka-he-na-te a-witsaw-’tsea’e-wo a-fa
Lea’Ee-yea-sus wea-nea-bea-rea a-we-do so-bay-ha
In the morning the chief priests held a consultation to bring Eyesus to the court to

be judged
DAL T4 A1 UG AD-0AP A&A AALO D10 0D-& ALY

[people will repeat after the Priest with Prostration]

27. People: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus Ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea’weat,
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea meas-keal
tea-sa-ha-lea-nea eg- zee’o.
[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#7224 Aav77)...]
God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the Holy Virgin
Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy Mighty, Holy Living,
Immortal, Who was baptized in Jordan and crucified on the tree of the cross,

have mercy upon us, Lord.
[ Escape who didst rise fromdead...]
P40 ATMANEC Po0 200 PO PO+ HALAPD-T HTDAL ATICLI°

ATPPENF &7 TPHYAT KOIHA: P90 AMHANEC P90 2PN PGO chPD-
HA. L@+ M NCATO DTAPA 2.0 60 aPAPA TP1YA'T A°MH.Ax:

28. Priest: PRAYER ...[Priest read and people respond after each section:
Eg-zee’o Tea-sa-ha-lea-nea
- A°IHLA TPT7AT
- have mercy upon us, Lord) with Prostration

- O thou that art far from anger, abundant in mercy and righteous in deed,
accept our daily prayer and our supplication and accept our penitence and our humility and our

service before thy holy heavenly ark and before thy holy, heavenly, stainless and spotless alter.
Make us meet to hear the word of the Gospel and keep thy commandments and thy law and thy
testimony, and bless us that we may bear fruit, remaining not one but increasing thirty, sixty

and hundred fold through Jesus Christ our lord.

People: ... Eg-zee’o Tea-sa-ha-lea-nea
- hMLA TP
- have mercy upon us, Lord
- Remember Lord, the sick among thy people; visit them in thy mercy and heal them in thy

compassion.
- Remember lord our fathers and brothers who have traveled and who have sojourned to trade

bring them back to their dwelling place in safety and peace
-Remember Lord, the dew of the air and the fruits of the earth, bless them and keep them

without loss.



- Remember Lord, the down coming of the rains and the waters and rivers and bless them.
-Remember Lord, the plants and the seeds and the fruit of the fields every year, bless them and
make them abundant.

-Remember Lord, the safety of thy own holy church and all the cities and countries of our
orthodox fathers the apostles.

-Remember Lord, the safety of man and of beast and of me thy sinful servant

- Remember lord, our fathers and our brothers and our sisters who have fallen asleep and gone
to their rest in the orthodox faith.

-Remember Lord, them that have presented unto thee this offering, and those from whom they
have brought them; grant them a good recompense in heaven and comfort them all in their
distress.

-Remember Lord, the captives of thy people, and bring them again in peace to their dwelling
place.

-Remember Lord, the afflicted and distressed.

- Remember lord, the Christian catechumens of thy people, show them thy pity and have mercy
upon them, and establish them in the right faith banish from their hearts all remnant of idolatry;
confirm in their hearts thy law and thy commandments and they fear and thy righteousness and
thy holy ordinance; so that they may know the power of the word wherein they have been
instructed, and in the appointed time make them all meet for the new birth and for the remission
of their sin and prepare them to be an ark for the Holy Spirit.
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Remember Lord, thy servants, the poor who are under oppression, have pity upon them and
establish them in the right faith, and make them a dwelling place of the Holy Spirit through
spiritual joy and the love of man, through thy only begotten Son our Lord and our God and Our
Savior Jesus Christ, through whom to thee with him and with the Holy spirit be glory an
dominion, both now and ever and world without end. Amen.

- Glory be to thee, Lord our God almighty, who has made us meet to hear the word of thy holy
Gospel and greet it and rejoice in it, again we ask and beseech that thou should write the word
of the holy Gospel in our hearts, And accept our prayers in this thy temple wherein our lord
Jesus Christ hath entered and send thy mercy and thy compassion upon us and upon thy people,
though thy only begotten Son, for thine is the Glory and power, world with out end. Amen.

29. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the congregation with
prostrations]
Kres-tos Am-la-ke-nea zea-mea-tse'a Wea-ha-mea Bea’e-tee’a-nea Bea-ha-ma-ma-tee-hu
Bay-ze-wea-nea.
Christos our God who came down suffered for us and by his suffering he became our
ransom
hch-f0 AZPANTE HoPgZh Ochae (A 7EAT Och ™17 tU- LCHOTE

Ne-sea-be-ho Wea-na-le’el Se-mo Ha-be-rea Es-mea we’e-tu Gea-brea Mea-dha-nee-tea Bea-ba-ze-ha
Sa-he-lu

We praise and exalt his name together According to His endless mercy he saved us

700A OTAON OT° “1(F4E AOaP O-qE 10 av 857 HU Y1uie



30. [The following is to be chanted three times alternatively by each half of the congregation

with prostrations]

1. Keer-ya-lay-son (5x) h.ceaga (5x) have mercy upon us

2. Keer-ya-lay-son (2x) Ab-no-dee Na-yen Keer-ya-lay-son
nCeARNT (2X) ANT4 §27 CPARN? God have mercy upon us

3. Keer-ya-lay-son (2x) Ta’os Na-yen Keer-ya-lay-son
nceaeny (2x) 720 627 nefALn? Lord have mercy upon us

4. Keer-ya-lay-son (2x) Ma-se-yas Na-yen Keer-ya-lay-son
nLCeARN? (2X) 1000 G277 n.CPALNT Messiah have mercy upon us

5. Keer-ya-lay-son (2x) Ee-yea-sus Na-yen Keer-ya-lay-son
nceaLn? (2x) ALi0 27 CPARNT Eeyesus have mercy upon us

6. Keer-ya-lay-son (2x) Kres-tos Na-yen Keer-ya-lay-son h.cfA207 (2x)
hcath $27 hefagn? Christ have mercy upon us

7. Keer-ya-lay-son (2x)A-ma-nu-ail Na-yen Keer-ya-lay-son
LCPALNT (2X) ATrhb §&7 NLCLALNT7 Emmanuel have mercy upon us

8. Keer-ya-lay-son (2x) Tes-bu-ta Na-yen Keer-ya-lay-son h.C2A(7
(2x) +0rn 27 heeaen? Good Governor have mercy upon us

31. [The following is to be chanted alternatively by each half of the congregation with
prostrations one side (21x) the other side(20x) totally 21+20=41 times]

Keer-ya-lay-son h.ceALM7
32. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the [congregation]

Se-bhat Lea’Eg-zee’a-be-hair Kee-ya-nea zea-fea-tea-rea kea-mea na-me-le-ko

Glory be to the God who created us to worship him
Olcht ARTHLANRC 0T HEmd hae GIPAD ::

Se-bhat Lea-Ma-re-yam E-mea am-lak e-ge’e-ze-te-nea wea-mea-dha-neet-nea

Glory be to our Lady Mariam, Mother of God our medicine
At ATICLT° hav AFPAN AW HTT @D

Se-bhat lea-meas-kea-lea Kres-tos e-tsea mea-dha-nee-nea hay-le-nea wea-tsea-wea-ne-nea

Glory be to the cross of our Lord lyesus Christos, cross is our medicine, our Might and our Strength
O(lch'k AaeaPA hCaO 00 avL51h 20T 0D

11
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33. People: Prayer of Faith.... only until ....he suffered, died in the flesh.

Priest: En-bea-lea dea-way wea-ha-mam En-bea-lea tsa-ma wea-de-kam a-mea kea-mea
yom ya-be-tse-ha-nee ya-be-tse-he-ke-mu Eg-zee’a-be-hair bea-fe-se-ha wea-bea-sea-lam
Without Pain and Sickness without fatigue and tiredness May God

bring me and all of you to this time next year with joy and with peace
AT0A LB OATII° AN A77 @ LJ° Gav nav ¢9° L& chi SN chhor-
AMLA NG NG 272h OANATP

Holy Friday- The prayer and readings for the 3rahour 9:00 AM

1. [Anagnonsts deacon will announce the beginning of the 9:00 AM prayer by ringing the bell and
going around the church three times]

2. [Reading from the book of Psalms -Psalm 1 to 150 (By the clergy and the faithful]

3. [Reading of the Weddase Mariam Monday-Sunday (by the clergy and the faithful]

4. [The following is to be chanted once alternatively by each half side of the congregation with
prostrations]

Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya--a, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, A-re‘u-
tea meas-kea-lu Tso-rea A-re‘u-tea meas-kea-lu Tso-rea Yes-ke-le-wo Ho-rea. Yay yay kea-
mea kee-ya-nea ye-bai-zu Eg-zee'e ko-nea gea-brea

Halle Halle Hallelujah, Halle Halle Hallelujah, Halle Halle Hallelujah, bearing His cross,

bearing His cross, went out to be crucified, ye ye ye to be our ransom our Lord
Y0 Y0 7060002 700 Yoo Y0002 YA 70 YO0 ACO-T aPOPi 24 RCO-T aPhibie 24 BOPADL i % % P
nov 0.7 BOLH A°IH.A 01 1ML

5. [The following is to be chanted 12 times alternatively by each half
[6 times each side of the congregation with prostrations]
5.1 Lea Hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

Power, Honor and glory be to you forever and ever
Ah 224 hIC OO-0ch't OAHT A%ATP GAI°

5.2 A-ma-nu-ail Am-la-kee-yea Lea-kea Hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
Emmanuel my God Power, Honor and glory be to you forever and
ATTFRO AZPADLE AN P24 hIC OONcht @AHT A%ATP GAT°

5.3 Eg-zee’e-yea Ee-yea-sus Kres-tos Lea Hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
Oh My Lord Eyesus Christos Power, Honor and glory be to you forever and ever

A KLAP AL00 hCOt0 Ah 2240 h1C OO NdE OAHH A%AP GAT°



5.4 Hay-le-yea wea-tsea-wean-yea we’e-tu Eg-zee’e-yea Es-mea Ko-ne-kea-nee rea-da’e-yea
bea’a-ko-tait - A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te......... - AFIHOOTI0F...........
My power and my shelter, you My Lord you became my helper I say with thanks giving

- Our Father.........

PP DADTY @Ak AMHLAL T ANGP DTN L8KP AN NAlebT

Our Father .............

e-ble

A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te
se-me-kea tem-sa'e mean-ges-te-kea
wea-ye-ku-ne fea-ka-de-kea.
Bea-kea-mea bea-sea-ma-ye
kea-ma-hu bea-me-dre see-sa-yea-nea
zea-lea-lea‘e-lea-te-nea ha-bea-nea
yom he-deg lea-nea a-bea-sa-nea
wea-gai-ga-yea-nea kea-mea
ne-he-nea-nee ne-he-deg
lea-zea’a-bea-sea lea-nea
E-ta-be’a-nea Eg-zee’o wes-tea
mean-suit a-la a-de-ha-nea-nea
we-ba-le-ha-nea Em-kwe-lu E-ku-ye
Es-mea zee’a-kea ye’e-tee
mean-ges-te hay-le weas-bha-te
lea“‘a-lea-mea a-lem

AFTHNATI 97T
AT HQAT79T e hPLa agPh:
TIP2hH av ) o hn LN
. &Ln: ther NA772 hoiuv-
N9°LC: ALALT HAAOATT Y01
9° hL91 A1 ANAT D20
nao 71 1ch & AHANA AT:
AF AT A%IH.A OO av (et
ad AL OOAAT AT
Ate@ Afae Hah Sat:
av o1 ok 500 OO(1ht
AGAav GAgP::

6. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the congregate with

prostrations]

6.1 Lea-Am-lak Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To God Honor and Glory be forever and ever
AA°Ah 2.4 hNC OGN OAHH A%GhaP GAI°

6.2 Lea-Se-lus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To the Holy Trinity Honor and Glory be forever and ever
A0e0 2240 IC OO\ch't OAHH A%AaP GAIP

6.3 Lea-Ma-ha-yea-wee Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea

a-lem

To the Life giver Honor and Glory be forever and ever
ATIPP .24 N-(1C DA\ch't OAHH A%AaP GAI°
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6.4 Lea'e-zea-zu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To his commandments be Honor and Glory forever and ever
AAHH 24 N-(1C OAcht @AHH A%GAaP GNP

6.5 Lea-mean-ges-tu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his kingdom be Honor and Glory forever and ever
Aav P2k 820 IC OO(\cht ®AHH Adh A%GATP GAF°

6.6 Lea-Ee-yea-sus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To Eyesus be Honor and Glory forever and ever
AAL(N £LA NC OANcht OAHH AO A%ATP GAI°

6.7 Lea-Kres-tos Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem

To Christos be Honor and Glory forever and ever
Ahcafa 224 hC @Akt @AHH Adh A%\ GAT°

6.8 Lea-He-ma-mu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his suffering be Honor and Glory forever and ever
Ach9av+ 2,04 h(1IC @O\t OAHH A%AaP GA9°

6.9 Lea-Meas-kea-lu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
[Holy Friday only]
To his cross be Honor and Glory forever and ever
AaehPie L4 hNC @ANcht ®AHH A%\ GAI°

7. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the congregation with
prostrations]

Lea-kea Ye-dea-lu hay-le, Lea-kea Ye-dea-lu se-bhat, Wea-lea-kea
Ye-dea-lu A-ko- tait, O E-zee'e-yea Ee-yea-sus Kres-tos lea-a-lea-mea a-lem
To you be Power, to you be Glory, and to you be Thanksgiving, O my Lord Eyesus

Christos forever and ever
Ah L4 22AT Ah LA Ot F @WAN 224 Al A A9IHALL ALAO hCAPO AGATP GAIP



oo

. GEN 48:1-22

. ISAIAH 63:1-19
. ISAIAH 64:1-4
. ISAIAH 4:8-16

. ISAIAH 50:4-11
. ISAIAH 3:5-15

. MICAH 7:9-20
.JOB 29:21-25
.JOB 30:1-14

O©CoO~NO OIS WN -

. The Readings 3« Hour (9:00 AM )

9. Reading from The Book of Tea'am-rea Maryam
- The Miracle of Holy virgin Maryam

-ThI°l TICLT°

10. Reading from The Book of Tea'am-rea Eyesus
-the Miracles of our Lord and Savior Eyesus Christos

-ThI°l AL

11. Reading from The book of Synaxarium — Sen-ke-sar - (7hAc

12. Priest:

PSALM 35:1-2 [The following is to be chanted 3 times]

Ge-f(0)-mu Eg-zee'o
Lea’e-lea Ye-gea-fe’ou-nee
Tseb’o-mu Eg-zee'o
Lea’e-lea Ye-Tseb’ou-nee
Ge-f(0)-mu Eg-zee'o
Lea’e-lea Ye-gea-fe’ou-nee

O Lord STRIVE WITH ME
THAT STRIVE WITH ME
fight against them that fight
against me O Lord STRIVE
WITH ME THAT STRIVE
WITH ME

QG200 A%lH.A ARA
£140-1. &ha? KLk
AAA RAAAL 1§ Lav-
Al AAN £190-1

[people will repeat after the Deacon with Prostration]

14. Deacon: [instead of Ha-lay-lu-ya, ku-mu wea'a-tsem-ou wean-gail ... say the below]
Ku-mu wea'a-tsem-ou kea-mea ne-ku-ne de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus

STAND UP AND HEARKEN DO THOU MAKE US TO MEET TO HEAR THE HOLY GOSPEL
¢av- ORZI°0~ NP TNT LAPT ANTLG O LA P40
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O Eg-zee'e-nea wea'am-la-ke-nea mea-ha-rea-nea wea-tea-sea-lea-nea

wea-reas-yea-nea de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus

O LORD AND GOD FORGIVE US AND HAVE MERCY UPON US MAY YOU MAKE US MEET TO HEAR THE
HOLY GOSPEL

A RMLAT ORIPANT: 0okl OFwYAT OLOLT LAPT ANTLG DT 4O

15. Priest: wean-gail ke-dus zea-zay-nea-wu ma-tay-wos wea-ma-re-ko-se Lu-kas wea-yo-ha-ne-se
ka-lea weal-dea Eg-zee’a-be-hair
THE HOLY GOSPEL WHICH MATTHEW AND MARK, LUKE AND PROCLAIMED THE WORD
OF THE SON OF GOD
O7LA PEN HILIA. T1EPO OTICHN PO OPhT0 PA DAL AMHANC:

16. People Se-bhat lea-kea Kres-tos Eg-zee’e-yea wea’am-la-kee-yea Kwu-lu
gee-zay
GLORY BE TO THEE, KIRISTOS MY LORD AND MY GOD, AT ALL TIMES
Ot A hCAFO ATHLAL OATPANS e Lib:

17. Priest: Matthew 27: 27-45

18. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Matthew reading]
Gee-zay se-des-tu sea’a-te a-lee-ba-see-wo a-le-ba-see-hu lea-Ee-yea-sus wea-wea-sea-de-wo
yes-ke-le-wo
AT NOON THEY MADE EEYESUSI TO ROBE HIMSELF AND THEN TOOK HIM TO BE
CRUCIFIED.
L ALk A% AANAP AANALYD- AALRN DOALP LOPAP

[people will repeat after the Priest with Prostration]



19. Priest:

20. Priest:

21. Priest:

22. Priest:

23. Priest:

Ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea-weat
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o::

ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus Ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea

[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (H1727k hav3+7)...]

GobD, HoLY MIGHTY, HoLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BORN FROM

THE HOLY VIRGIN MARIAM, HAVE MERCY UPON US, LORD. HOLY GoOD,

HoLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BAPTIZED IN

JORDAN AND CRUCIFIED ON THE TREE OF THE CROSS, HAVE MERCY

UPON US, LORD.

[Escape who didst rise from dead...]

PGA WMLANEGC GO PLN PEO PO HA LIPDT HFDHAL ATICLI° AIPPLOT £71N
THIAT KOMLA: PEO ATLANEC PEO PPN PEO hED- HALIPOT HEMIOP (CATN
O+APA 4.0 60 PP TPTAT A%MHA

[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (H1%#k ha»3+7)...]

Mark 15: 6-15

[The following is to be chanted 3 times after sent Mark reading]

gee-zay sea-leas-tu sea’a-te: kea-sea-fo pee-la-to-se lea’Ee-yea-sus wea-wea-sea-de-wo
yes-ke-le-wo

AT THE THIRD TIME PILATE SCOUGED EYESUS AND GAVE HIM UP TO BE

LH wANE A% P 2 AM AAALN OOALP LAPAL:

[people will repeat after the Priest with Prostration]

ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus Ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea-weat
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus Ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea meas-keal
tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o

[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (H+72”h hov-3+7)...]

GOD, HOLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BORN FROM
THE HOLY VIRGIN MARIAM, HAVE MERCY UPON US, LORD. HOLY GOD,
HOLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BAPTIZED IN
JORDAN AND CRUCIFIED ON THE TREE OF THE CROSS, HAVE MERCY UPON
uUs, LORD.

[Escape who didst rise from dead...]

Luke 23: 13-26
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24. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Luke reading]
Gee-zay sea-leas-tu sea’a-te a-he-yea-wea lo-mu bear-ba-ne-ha wea-wea-ha-bo-mu

Ee-yea-sus-ha yes-ke-lu
AT THE THIRD TIME THEY RELEASED BARABAS AND SENTENCED EYESUS TO DEATH.
LH WAQNE A% AchPO Aeav- 1COT! OOF000 A 2007 SOPA-::

[people will repeat after the Priest with Prostration]

25. People: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus Ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus Ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea’weat,
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea eg-zee’o. e-tsea
meas-keal tea-sa-ha-lea-nea
[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#+7/°k Aav-3-7)...]
GobD, HoLY MIGHTY, HoLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BORN
FROM THE HOLY VIRGIN MARIAM, HAVE MERCY UPON US, LORD.
HoLy Gob, HoLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS
BAPTIZED IN JORDAN AND CRUCIFIED ON THE TREE OF THE CROSS,

HAVE MERCY UPON US, LORD.

[Escape who didst rise from dead...]
P40 AMLANEC GO LN PLO MED- HALIPDT HTDAL ATICLT° hIPPLOT 710

FHYAT ACMHA: PO ATHANEC P20 2PN P4 D HALIPDT HHmI°P NCAT N
O+APA 2.0 68 aPAPA TPIYAT A°MH.Ax:

26. Priest: John 19: 1-13

27. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent John

reading]
gee-zay sea-leas-tu sea’a-te: wea-sea-de-wo lea’Ee-yea-sus
wes-tea a-we-do me-kwu-na-ne
AT THE THIRD TIME THEY TOOK EYESUS TO THE COURT TO BE JUDGED
Lh wANE 0% OOLP AALO OO GD-L IO

[people will repeat after the Priest with Prostration]
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28. People: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus Ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus Ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea’weat,
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea meas-keal
tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (1224 Aa?7))...]
Gob, HoLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BORN FROM THE HOLY
VIRGIN MARIAM, HAVE MERCY UPON US, LORD. HoLY Gob, HOLY MIGHTY, HOLY
LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BAPTIZED IN JORDAN AND CRUCIFIED ON THE TREE
OF THE CROSS, HAVE MERCY UPON US, LORD.

[Escape who didst rise from dead...]

P80 AMANLC Po&0 DPA P40 th PO Ha LOOD-T HTOAL ATIC LI°
APPP L0t 7N U1 A Az A0 AMANLC P40 DPA P40 thPo-
HA LoOOT Htm?°P N¢-CLT0 O+O0PA S0 00 a0APA 21707 AW Az

[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1724 A77:73)...]

29. Priest: PRAYER ...Priest read and people shall respond after each section:
Eg-zee'o Tea-sa-ha-lea-nea - A°MLA +*17A% - HAVE MERCY UPON US, LORD) With Prostration

¢ O thou that art far from anger, abundant in mercy and righteous in deed, accept our daily prayer
and our supplication and accept our penitence and our humility and our service before thy holy san
heavenly ark and before thy holy, heavenly, stainless and spotless alter. Make us meet to hear the
word of the Gospel and keep thy commandments and thy law and thy testimony, and bless us that
we may bear fruit, remaining not one but increasing thirty, sixty and hundred fold through Jesus
Christ our lord.

People: ... Eg-zee'o Tea-sa-ha-lea-nea - 4.4 +¥1YQ% - HAVE MERCY UPON US, LORD)

-Remember Lord, the sick among thy people; visit them in thy mercy and heal them in
thy compassion.

-Remember lord our fathers and brothers who have traveled and who have sojourned
to trade bring them back to their dwelling place in safety and peace

-Remember Lord, the dew of the air and the fruits of the earth, bless them

and keep them without loss.

-Remember Lord, the down coming of the rains and the waters and rivers and bless
them.

-Remember Lord, the plants and the seeds and the fruit of the fields every

year, bless them and make them abundant.

-Remember Lord, the safety of thy own holy church and all the cities and countries of

our orthodox fathers the apostles.
-Remember Lord the safety of man and of beast and of me thy sinful servant.



20

-Remember lord, our fathers and our brothers and our sisters who have fallen asleep

and gone to their rest in the orthodox faith.

-Remember Lord, them that have presented unto thee this offering, and those from
whom they have brought them; grant them a good recompense in heaven and comfort
them all in their distress.

-Remember Lord, the captives of thy people, and bring them again in peace to their

dwelling place.

-Remember Lord, the afflicted and distressed.

-Remember lord, the Christian catechumens of thy people, show them thy pity and
have mercy upon them, and establish them in the right faith banish from their hearts all
remnant of idolatry; confirm in their hearts thy law and thy commandments and they
fear and thy righteousness and thy holy ordinance; so that they may know the power of
the word wherein they have been instructed, and in the appointed time make them all
meet for the new birth and for the remission of their sin and prepare them to be an ark
for the Holy Spirit.

-Remember Lord, thy servants, the poor who are under oppression, have pity upon
them and establish them in the right faith, and make them a dwelling place of the Holy
Spirit through spiritual joy and the love of man, through thy only begotten Son our Lord
and our God and Our Savior Jesus Christ, through whom to thee with him and with the
Holy spirit be glory an dominion, both now and ever and world without end. Amen.

- Glory be to thee, Lord our God almighty, who has made us meet to hear the word of
thy holy Gospel and greet it and rejoice in it, again we ask and beseech that thou
should write the word of the holy Gospel in our hearts, And accept our prayers in this
thy temple wherein our lord Jesus Christ hath entered and send thy mercy and thy
compassion upon us and upon thy people, though thy only begotten Son, for thine is
the Glory and power, world with out end. Amen.
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30. [The following is to be chanted once alternatively by each half of
the congregation with prostrations]
Kres-tos Am-la-ke-nea Zea-mea-se’a Wea-ha-mea Bea’'e-tee’a-nea Bea-ha-ma-
ma-tee-hu Bay-ze-wea-nea.
Christ our God who came down suffered for us and by his suffering he became
our ransom
nCO-t0 AN HOPZ A b (A7 EAT (chT19TLU- (VHOYZ
Ne-sea-be-ho Wea-na-le’el Se-mo Ha-be-rea Es-mea we’e-tu
Gea-brea Mea-dha-nee-tea Bea-ba-ze-ha Sa-he-lu
We praise and exalt his name together According to His endless mercy he saved
us.

31. [The following is to be chanted three times alternatively by each half of the
congregation with prostrations]

1. Keer-ya-lay-son (5x) h.C.£aL07% (5x) have mercy upon us

2. Keer-ya-lay-son (2x) Ab-no-dee Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.LALNT (2X) AANTS §07
nCLALM? God have mercy upon us

3. Keer-ya-lay-son (2x) Ta’os Na-yen Keer-ya-lay-son NLGC.LALNT (2X) F20 TL7
N.CPLALNT Lord have mercy upon us

4. Keer-ya-lay-son (2x) Ma-se-yas Na-yen Keer-ya-lay-son NC.LALMT (2x) TINL0N §07
n.CPLALNT Messiah have mercy upon us

5. Keer-ya-lay-son (2x) Ee-yea-sus Na-yen Keer-ya-lay-son

NCLALNT (2X) AL T07 NCPLALNT Eeyesus have mercy upon us

6. Keer-ya-lay-son (2x) Kres-tos Na-yen Keer-ya-lay-son N.GCLALNT (2x) hCAF0 §.87
nceaLM? Kiristos have mercy upon us

7. Keer-ya-lay-son (2x)A-ma-nu-ail Na-yen Keer-ya-lay-son D.GCLABNT (2X)ATr bl

L L7 N.CPALMNT Emmanuel have mercy upon 8. Keer-ya-lay-son (2x) Tes-bu-ta Na-yen
Keer-ya-lay-son .C.LALAT (2x) 0+ §67 NCLALNT Good Governor have mercy
upon us
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32. [The following is to be chanted alternatively by each half of the congregation with
prostrations one side (21x) the other side (20x) totally 21+20 = 41 times]
Keer-ya-lay-son .C.LALNT

33. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the congregation]
se-bhat Lea’Eg-zee’a-be-hair Kee-ya-nea zea-fea-tea-rea kea-mea na-me-le-ko
Glory be to the God who created us to worship him
A-lcht AAM.AANdC NP1 Hé.md. hoo G0 =

se-bhat Lea-Ma-re-yam E-mea am-lak e-ge’e-ze-te-nea
wea-mea-dha-neet-nea

Glory be to our Lady Mariam, Mother of God our medicine
OAlcht ATICPLI° hav h9°AD AMWH T 0av 8 Dy T

se-bhat lea-meas-kea-lea Kres-tos e-tsea mea-dha-nee-nea

hay-le-nea wea-tsea-wea-ne-nea

Glory be to the cross of our Lord lyesus Christ, cross is our medicine, our Might
and our Strength

O-lcht AgoeA hCOFO 08 008 D3t DoANT 0Bm7:

34. People: Prayer of Faith... only until ....he suffered, died in the flesh.

35. Priest: En-bea-lea dea-way wea-ha-mam En-bea-lea tsa-ma wea-de-kam a-mea kea-mea
yom ya-be-tse-ha-nee ni ya-be-tse-he-ke-mu Eg-zee’a-be-hair bea-fe-se-ha wea-bea-sea-lam
Without Pain and Sickness without fatigue and tiredness May God bring
me and all of you to this time next year with joy and with peace
ATA LR OHTIC WA A7 0L 9P %av oo 90 P& chY, P& hhav-
AMAADC 15220 ONAT°
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Holy Friday- The prayer and readings for the 6« hour 12:00 PM
1. [Anagnonsts deacon will announce the beginning of the 12:00 PM prayer by ringing the

bell and going around the church three times]
2. [Reading from the book of Psalms Psalm 1 to 150 (By the clergy and the faithful]

3. [Reading of the Weddase Mariam Monday-Sunday ( By the clergy and the faithful]

4. [The following is to be chanted once alternatively by each half side of the congregation
with prostrations]
Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, tea-seak-lea
tea-seak-lea tea-seak-lea tea-seak-lea we-ha-mea! bay-za kwe-lu ko-nea! Yay!Yay!Yay!
bea-mes-kea-lu bay-zea-we-nea! E-mo-te wea-ba-lea-ha-nea!
Halle Halle Hallelujah! Halle Halle Hallelujah! Halle Halle Hallelujah! Crucified!
Crucified! Crucified! Crucified! Suffered! He is the Ransom to all! Yay! Yay! Yay!
On the cross he saved us! save us from death!
Y0 Y06 10001 Y06 10 10001 1 10 Y0210 A0PA Aada AaPa! odoo! (L4

o bl %! ! & IooaPA- (LHOY! A7 T 00AUY!

5. [The following is to be chanted 12 times alternatively by each half (6 times each
side of the congregation with prostrations]

5.1 Lea Hay-le ke-ber we-se-bhat wa'azaz lea’a-lea-meae a-leam
Power, Honor and glory be to you forever and ever
aAh 284 h-(IC o-Aldht OAHH A%A00 %09

5.2 A-ma-nu-ail Am-la-kee-yea Lea Hay-le ke-ber we-se-bhat wa'azaz lea’a-lea-mea

a-leam
Emmanuel my God Power, Honor and glory be to you forever and ever
A%lrhd R7°ANL Ah LA NC OQ-AIhT OAHH A%A00 %A9°

5.3 Eg-zee’e-yea Ee-yea-sus Kres-tos Lea Hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz
lea’a-lea-mea a-lem

Oh My Lord Eyesus Christos Power, Honor and glory be to you forever and ever
A KLAL ALGO DCAFO Ah 224 h(IC @O0 hT OAHH A%GAaP GAT°



5.4 Hay-le-yea wea-tsea-wean-yea we’'e-tu Eg-zee’e-yea Es-mea Ko-ne-kea-nee

rea-da’e-yea e-ble bea’a-ko-tait

A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te...........
My power and my shelter, you My Lord you became my helper | say with thanks giving

Our Father..........

DAL A7 @At AMAL T A0D h7NY LAAC ANA NADe T ALHOOATDPT

5.5

Our Father

A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te yet-kea-deas
sem-kea tem-tsa’e mean-gest-kea
wea-ye-kun fea-ka-dea-kea bea-kea-mea
bea-sea-ma-ye kea-ma-hu bea-me-der
see-sa-yea-nea zea-lea-lea‘e-leat-nea
ha-bea-nea yom he-deg lea-nea
a-bea-sa-nea wea-gai-ga-yea-nea kea-mea
ne-he-nea-nee ne-he-deg
lea-zea’a-bea-sea lea-nea e-ta-be’a-nea
Eg-zee’o wes-tea mean-sut a-lea
a-de-ha-nea-nea wea-ba-le-ha-nea
em-kwe-lu E-ku-ye es-mea zee’a-kea
ye’e-tee mean-gest hay-le wea-se-bha-te
lea‘a-lea-mea a-le-me

AFTHOATI 2T
AT HOATI2F &R0 O9°N: FI°2A
a7 0y 4.2L0: (hoe 10972
nTu- NFPC: LALT HAAOATT 707 9P
&l A1 ANAT @7 NEP TchL ch &l
AHANG ATz A 0ART AL OOt a0t
AA AL OO0AT APTE AN AN9P HAD
et a2 RN OO AGATP GAT°

6. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the

congregate with prostrations]

6.1 Lea-Am-lak Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To God Honor and Glory be forever and ever
AAZ°AN LLA DAC ONAchT OAHH A%A0D %A9”

6.2 Lea-Se-lus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To the Holy Trinity Honor and Glory be forever and ever
A0 SLA NC DA hT OAHH A%A00 %A9°

6.3 Lea-Ma-ha-yea-wee Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz

lea'a-lea-mea a-lem

To the Life giver Honor and Glory be forever and ever
AP LLA- NAIC OA-Acht ®AHH A%A0D %A9°




6.4 Lea-E-zea-zu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his commandments be Honor and Glory forever and ever
AAHH £LA- NNC OO-chT OAHH A%A0D %A9°

6.5 Lea-mean-ges-tu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his kingdom be Honor and Glory forever and ever
A0k BLA NAC OAALchT OAHH AOh A%A0v %090

6.6 Lea-Ee-yea-sus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To Eyesus be Honor and Glory forever and ever
AL LN LLA- NC DNkt ®AHH AGh A%A0D 4AF°

6.7 Lea-Kres-tos Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To Christos be Honor and Glory forever and ever
ANCOEO LLA h-C OO ®AHH A0D A%ATD %A9°

6.8 Lea-He-ma-mu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
To his suffering be Honor and Glory forever and ever
Ach?T00- L2 NAC ON-(chT OAHH A%A00 %A9°

6.9 Lea-Meas-kea-lu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea
a-lem
[Holy Friday only]
To his cross be Honor and Glory forever and ever
Aoo(PA- LLA- N-OC ON-AchT ®AHH A%A00 GA9°

7. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the

congregation with prostrations]
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Lea-kea ye-dea-lu hay-le, Lea-kea ye-dea-lu se-bhat, Wea-lea-kea ye-dea-lu a-ko-tait, O Eg-zee’e-yea

Ee-yea-sus Kres-tos lea’a-lea-mea a-leam

To you be Power, to you be Glory, and to you be Thanksgiving, O my Lord Eyesus

Christos forever and ever

Al LLA DLAT AL LLA Ol T 0AD LLA AlebtT A A%NMAL ALA0 hCAFO 2000909
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. The Readings 6w Hour (12:00 PM)

. NUM 21:1-9

. ISAIAH 53:7-12

. ISAIAH 13:1-10

. ISAIAH 50: 10-11
. ISAIAH 51:1-6

. AMOS 8:8-14

. AMOS 9:1-15

. EZE 37:15-22

. GAL 6:14-17

. Reading from The Book of Tea'am-rea Maryam
- The Miracle of Holy virgin Maryam
A7l TIC PI°

10. Reading from The Book of Tea'am-rea Ee-yea-sus
- the Miracles of our Lord and Savior Eyesus Christos
~Fh9°L KOO0

11. Reading from The book of Synaxarium — Sen-ke-sat - 0ZhAaC

12. Priest: [The following is to be chanted 3 times]

Lea-meas-kea-le-kea ne-sea-ge-de O Lee-ke-neaWea-lea-ten-sa’ai-kea ke-des-tea, ne-sai-beh

Kwu-le-nea Ye’'e-zay-nee wea-zeal-fea-nee
WE PROSTRATE IN FRONT OF YOUR CROSS, O MASTER and we glorify
Your holy Resurrection, now and forever
AN 1L A AP AT RN PLAT HuAlch DAY BARLY, OHALY:

[people will repeat after the Priest with Prostration]

1

3. Deacon : Mesbak

PSALM 22:17-18

Kea-nea-wu-nee

A-dea-we-yea Wea’e-gea-re-yea
Wea-hwea-lea-ku kwea-lo
a’e-tsem-te-yea Kea-nea-wu-nee

a-dea-we-yea wea'e-gea-re-yea

THEY PIERCED MY HANDS
AND MY FEET THEY
COUNT ALL MY BONES
THEY PIERCED MY HANDS
AND MY FEET

P07 hED-P OAICY
O re(\® e ~A0OIOTP:
P07 hLD-P OAICT

[people will repeat after the Deacon with Prostration]

26



14. Deacon:

below]

27

[instead of Ha-lay-lu-ya ku-mu wea'a-tsem-ou wean-gail..... say the

ku-mu wea'a-tsem-ou kea-mea ne-ku-ne de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus
STAND UP AND HEARKEN DO THOU MAKE US TO MEET TO HEAR THE HOLY GOSPEL

koo OAZI°0- oo Th-7 L APY AN9LS% OFLA L0

O Eg-zee'a-nea wea’am-la-ke-nea me-ha-rea-nea wea-tea-Se-ha-lea-nea
wea-rea-se-yea-nea de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus

O LORD AND GOD FORGIVE US AND HAVE MERCY UPON US MAY YOU MAKE US MEET TO
HEAR THE HOLY GOSPEL

A RMAT ORI°ANT: a0h iy O+PYAT OLACY £ AP A0S 07N P50

15. Priest:

wean-gai-le ke-dus zea-zay-nea-wu ma-tay-wos wea-ma-re-ko-se Lu-kas
wea-yo-ha-ne-se ka-lea weal-dea Eg-zee’a-be-hair

THE HOLY GOSPEL WHICH MATTHEW AND MARK, LUKE AND JOHN PROCLAIMED
THE WORD OF THE SON OF GOD

07BN PA&O HELI@, TTELO 07ICHN AP0 OP-RIN PO OAL AU AA (e

16. People: se-bhat lea-kea Kres-tos Eg-zee’e-yea wea’am-la-kee-yea

17. Priest:

18. Priest:

Kwu-lu gee-zay
GLORY BE TO THEE, KIRISTOS MY LORD AND MY GOD, AT ALL TIMES
Al Ah hCaF0 AMAC OAZ°ANS H-d- LH:

Matthew 27: 27-45

[The following is to be chanted 3 times after sent Matthew

reading]

gee-zay se-des-tu sea’a-te a-lee-ba-see-wo a-le-ba-see-hu
lea-Ee-yea-sus wea-wea-sea-de-wo yes-ke-le-wo

AT NOON THEY MADE EEYESUSI TO ROBE HIMSELF AND THEN TOOK HIM TO BE
CRUCIFIED.

L ALt 0T AAOP AAOU- ALLA0 00NL P LOPAP
[people will repeat after the Priest with Prostration]
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19.Priest: ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus ha-yal ke-dus hiyawi zea’ee-ye-mea-weat zea-tea-weal-dea

20.

21.

20.

21.

26.

E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o:: ke-dus Eg-zee’a-be-hair
ke-dus Ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos
wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea meas-keal tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o

[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1237 Aae7-))...]

GobD, HOLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BORN FROM THE HOLY
VIRGIN MARIAM, HAVE MERCY UPON US, LORD. HoLY GobD, HoLY MIGHTY, HoLY
LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BAPTIZED IN JORDAN AND CRUCIFIED ON THE TREE
OF THE CROSS, HAVE MERCY UPON US, LORD.

[ Escape who didst rise from dead...]

P40 AMANLC PEO DPA PLO PO HA LOVD-T HAOAL ATICLI°
AT°PLOT L7 U110 AWM Az A0 AMANLC PL&A D PN PLO hPO-
HALo0@F H+m?™P (¢-CATO O+0PA S0 00 00APA 21107 A4

[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (W12~ Ao?7))...]

Priest: Mark 15: 16-33

Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Mark reading]
gee-zay sea-leas-tu sea’a-te: kea-sea-fo pee-la-tos lea’Ee-yea-sus
wea-wea-sea-de-wo yes-ke-le-wo
AT NOON THEY FORCED SIMON TO CARRY HIS CROSS
L OL0E YT 0(1R2 ANT°P7 hov £B-C ao(Phe

[people will repeat after the Priest with Prostration]

Priest: Mark 15: 16-33

Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Mark reading]
gee-zay sea-leas-tu sea’a-te: kea-sea-fo pee-la-tos lea’Ee-yea-sus
wea-wea-sea-de-wo yes-ke-le-wo
AT NOON THEY FORCED SIMON TO CARRY HIS CROSS
L ALk A% 002 ANTP7 hov LB ao\ i

[people will repeat after the Priest with Prostration]

Priest: John 19: 13-27
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27. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent John reading]
gee-zay se-des-tu sea’a-te kea-ter so-bay-ha lee-ka-nea ka-he-na-te
sea-kea-le-wo lea’Ee-yea-sus ma’e-kea-lea ke-le’ay fea-yat
AT THAT TIME IT WAS NOON WHEN THE HIGH PRIEST CRUCIFIED EEYESUS BETWEEN TWO THIEVES

L 00t O%E PHC 00Y AP VTt APAL AL LAO TTANA Dk 4.0
[people will repeat after the Priest with Prostration]

28. People: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’'ee-ye-mea’'weat,
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea e-tseameas-keal
tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.

[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1224 Aa»#3)...]

GOD, HOLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS BORN
FROM THE HOLY VIRGIN MARIAM, HAVE MERCY UPON US, LORD.
HoLY GOD, HOLY MIGHTY, HOLY LIVING, IMMORTAL, WHO WAS
BAPTIZED IN JORDAN AND CRUCIFIED ON THE TREE OF THE CROSS,
HAVE MERCY UPON US, LORD.

[Escape who didst rise from dead...]

PL0 AMANLC PEO D PN PAN ch PO HA LoD HAOAL A7ICLI°
ATPPLNT L7 U1AT AWMA: PAO AMANLC LA DPA LA PO
HA L0 HEm?°P 12-CATA OTOPA 4.0 00 00NPA 21707 AWM.A =

[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1274 Ao2:7)...]

29. [Priests sit down in front of the picture of Crucifixion (as if in front of the Cross
itself); a large black cloth is put on their heads (symbolizing people coming to mourn
in front of the Cross), and they say together three times]

Am-nes-tee-tee Mu-kee-re-ya
an-tee fa-seel-ya-su
am-nes-tee-tee mu'a-ge-yea
an-tee fa-seel-ya-su
Am-nes-tee-tee Mu-da-su-ta
An-tee Fa-seel-ya-su

Remember us Lord, in
Thy kingdom
Remember us, Master,
in Thy Kingdom

AP rvtt AP0t aoh1P
ATt GAALO AT
-G A7t $OLAL(

[people will repeat after the Priest sitting down and covering there head

with cloth]
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Priests: tea-zea-kea-rea-nea eg-zee'o bea-wes-tea mean-ges-te-kea tea-zea-kea-rea-nea eg-zee'o
O lee-ke tea-zea-kea-rea-nea eg-zee’o bea-wes-tea mean-ges-te-kea bea-kea-mea
tea-zea-kear-ko lea-fea-ya-ta-wee zea-yea-ma-ne E-ne-zea ha-lo-kea dee-bea e-tsea
meas-keal ke-dus

REMEMBER US, LORD, IN THY KINGDOM; REMEMBER US, MASTER, IN THY
KINGDOM, REMEMBER US, LORD, IN THY KINGDOM, AS THOU DIDST REMEMBER THE
THIEF ON THE RIGHT HAND WHEN THOU WAS ON THE TREE OF THE HOLY CROSS
THNALE A4 (@0t 007 2T0: FHNLE AMA & APy FHDAY A4 o0
ov2 0 Moo FHOCh Q4.2 3P HEOTT A72H Yarh 8.0 00 aoadA P40

[people will repeat after the Priest sitting down and covering there head with

cloth]

30. Priest: PRAYER ...Priest read and people shall respond after each section:
Eg-zee'o Tea-sa-ha-lea-nea - HAVE MERCY UPON US, LORD A“ltLA t*11AY%)
with Prostration

- O thou that art far from anger, abundant in mercy and righteous in deed, accept our
daily prayer and our supplication and accept our penitence and our humility and our
service before thy holy san heavenly ark and before thy holy, heavenly, stainless and
spotless alter. Make us meet to hear the word of the Gospel and keep thy
commandments and thy law and thy testimony, and bless us that we may bear fruit,
remaining not one but increasing thirty, sixty and hundred fold through Jesus Christ our
lord.

People: ...Eg-zee’'o Tea-sa-ha-lea-nea HAVE MERCY UPON US, LORD - A“lH.A T¥114%
-Remember Lord, the sick among thy people; visit them in thy mercy and heal them in
thy compassion.

-Remember lord, our fathers and brothers who have traveled and who have
sojourned to trade; bring them back to their dwelling place in safety and peace.
-Remember Lord, the dew of the air and the fruits of the earth, bless them and keep
them without loss.

-Remember Lord, the down coming of the rains and the waters and rivers and bless
them.

-Remember Lord, the plants and the seeds and the fruit of the fields every year, bless
them and make them abundant.

-Remember Lord, the safety of thy own holy church and all the cities and countries of
our orthodox fathers the apostles.

-Remember Lord, the safety of man and of beast and of me thy sinful servant.
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-Remember lord, our fathers and our brothers and our sisters who have fallen asleep

and gone to their rest in the orthodox faith.

-Remember Lord, them that have presented unto thee this offering, and those from
whom they have brought them; grant them a good recompense in heaven and comfort
them all in their distress.

-Remember Lord, the captives of thy people, and bring them again in peace to their

dwelling place.

-Remember Lord, the afflicted and distressed.

-Remember lord, the Christian catechumens of thy people, show them thy pity and
have mercy upon them, and establish them in the right faith banish from their hearts all
remnant of idolatry; confirm in their hearts thy law and thy commandments and they
fear and thy righteousness and thy holy ordinance; so that they may know the power of
the word wherein they have been instructed, and in the appointed time make them all
meet for the new birth and for the remission of their sin and prepare them to be an ark
for the Holy Spirit.

-Remember Lord, thy servants, the poor who are under oppression, have pity

upon them and establish them in the right faith, and make them a dwelling place of the
Holy Spirit through spiritual joy and the love of man, through thy only begotten Son our
Lord and our God and Our Saviour Jesus Christ, through whom to thee with him and
with the Holy spirit be glory an dominion, both now and ever and world without end.
Amen.

- Glory be to thee, Lord our God almighty, who has made us meet to hear the word of
thy holy Gospel and greet it and rejoice in it, again we ask and beseech that thou
should write the word of the holy Gospel in our hearts, And accept our prayers in this
thy temple wherein our lord Jesus Christ hath entered and send thy mercy and thy
compassion upon us and upon thy people, though thy only begotten Son, for thine is
the Glory and power, world with out end. Amen.

31. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the
congregation with prostrations]
Kres-tos Am-la-ke-nea Zea-mea-tse’a Wea-ha-mea Bea'e-tee’a-nea
Bea-ha-ma-ma-tee-hu Bay-ze-wea-nea.
Christ our God who came downsuffered for us and by his suffering he became
our ransom
NCAFQO AZ°aNIE HOPZ A Ochao (A 7EAT Mch 17T LU (LCHOE
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Ne-sea-be-ho Wea-na-le’'el Se-mo Ha-be-rea Es-mea we’e-tu Gea-brea
Mea-dha-nee-tea Bea-be-ze-ha Sa-he-lu

We praise and exalt his name together According to His endless mercy he saved
us.

00k OFTAOA OT° “UF4E AQoo oAk 1L 008 D5 (AAHU YV

32. [The following is to be chanted three times alternatively by each half of the
congregation with prostrations]

1. Keer-ya-lay-son (5x) N.C.£A8(7 (5x) have mercy upon us

2. Keer-ya-lay-son (2x) Ab-no-dee Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.LALNT (2X) AT 8, §07
N.CPALNT God have mercy upon us

3. Keer-ya-lay-son (2x) Ta’os Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.LALNT (2x) 300 T£7
N.CLALNT Lord have mercy upon us

4. Keer-ya-lay-son (2x) Ma-se-yas Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.LALNT (2x) TINLN §L7
N.CPALNT Messiah have mercy upon us

5. Keer-ya-lay-son (2x) Ee-yea-sus Na-yen Keer-ya-lay-son D.C.LALNT (2X) AL §07
n.CPLALNT Eeyesus have mercy upon us

6. Keer-ya-lay-son (2x) Kres-tos Na-yen Keer-ya-lay-son D.C£ALMNT (2X) hCAF0 587
N.CPLALNT Kiristos have mercy upon us

7. Keer-ya-lay-son (2x) A-ma-nu-ail Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.LALMNT (2X)A7Trbb\
G277 N.CLALNT Emmanuel have mercy upon

8. Keer-ya-lay-son (2x) Tes-bu-ta Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.£AL07 (2x)T0(ta §87%
n.CPLALNT Good Governor have mercy upon us

33. [The following is to be chanted alternatively by each half of the congregation with
prostrations one side (21x) the other side (20x) totally 21+20=41 times]
Keer-ya-lay-son N.C.LALNT
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34. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the
congregation]
se-bha-te lea’eg-zee’a-be-hair Kee-ya-nea zea-fea-tea-rea kea-mea na-me-le-ko
Glory be to the God who created us to worship him
Acht AAMAANDC NL7 Hémd. hov §F°0D =

se-bha-te Lea-Ma-re-yam E-mea am-lak e-ge’e-ze-te-nea wea-mea-dha-nee-te-nea
Glory be to our Lady Mariam, Mother of God our medicine
O-(lcht ATICPI° hao A9°AR AW T a0 LDy T

se-bha-te lemesik’ele Kres-tos e-tsea 'e mea-dha-nee-nea hay-le-nea wea-tsea-we-ne-nea
Lord lyesus Christos, cross is our medicine, our Might and our Strength
O-(lcht AgoOPA DCO-FO 0B 0L 51t DB 0BO7}

35. People: Prayer of Faith... only until ...he suffered, died in the flesh
36. Priest: En-bea-lea dea-way wea-ha-mam En-bea-lea tsa-ma wea-de-kam a-mea kea-mea yom
ya-be-tse-ha-nee ya-be-tse-he-ke-mu Eg-zee’a-be-hair bea-fe-se-ha wea-bea-sea-lam
Without Pain and Sickness without fatigue and tiredness May God bring me
and all of you to this time next year with joy and with peace
AHIA P OhTI° AHIA 47T 0Lhg° %o nao 90 P& Y, LA hhov-
AMAANC (15220 01N

HonFrldayTheprayerandread|ngsforthe9thhour03OOPM
1. [Anagnonsts deacon will announce the beginning of the 03:00 PM prayer by ringing
the bell and going around the church three times]

2. [The following is to be chanted once alternatively by each half side of the
congregation with prostrations]
Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, Ha-lay ha-lay ha-lay-lu-ya, Ha-lay ha-lay, tea-seak-lea tea-seak-lea
tea-seak-lea tea-seak-lea we-ha-me! bay-za kwe-lu ko-nea! Yay!Yay!Yay! bea-mes-kea-lu
bay-zea-we-nea! E-mo-te wea-ba-lea-ha-neal!
Halle Halle Hallelujah! Halle Halle Hallelujah! Halle Halle Hallelujah! When they
Crucified! When they Crucified! When they Crucified Our Lord! And the sun was
darkened! The Moon Turned to Blood! Ye! Ye! Ye! Day the Earth Trembled!
graves were opened!
10 10 10600 10 10, T00-2! 1 10 1002100 APAL: Al APAP: (1 APAP
AAMAL Db B AATD: @O L0V Ny @ @ G ALAPALT 9°LC: @Dk a0 P12
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3. [The following is to be chanted 12 times alternatively by each half (6 times each
side of the congregation with prostrations]

3.1 Lea Hay-le ke-ber we-se-bhat wa'azaz lea’a-lea-mea a-leam
Power, Honor and glory be to you forever and ever
ah 224 h-C o-Alcht ®AHH A%A00 A9

3.2 A-ma-nu-ail Am-la-kee-yea Lea Hay-le ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea’a-lea-mea
a-lem
Emmanuel my God Power, Honor and glory be to you forever and ever
A%Trh R7°ANL AD DLA DG O0Alcht ®AHH A%A00 %A9°

3.3 Eg-zee’e-yea Ee-yea-sus Kres-tos Lea Hay-le ke-ber we-se-bhat wa’'azaz
lea’a-lea-mea a-leam
Oh My Lord Eyesus Christos Power, Honor and glory be to you forever and ever
A AMAP ALO0 hCt0 Ah D84 h-AIC o0ALchT ®AHH A%Ad0 %A

3.4 Hay-le-yea wea-tsea-wean-yea we’'e-tu Eg-zee’e-yea Es-mea Ko-ne-kea-nee
rea-da’e-yea e-ble bea’a-ko-tait
my power and my shelter, you My Lord you became my helper | say with thanks
giving Our Father
SL0C MADT? @Ak AMAC £ A0GD NTNY, LAAP AN NAheET
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te

*AFZHOOTT 0T+
Our Father
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te AMFTHNAT P+
A-bu-nea zea-bea-sea-ma-ya-te yet-kea-deas sem-kea AN HOATI9F e-hbLA (9°N: TIPA
tem-tsa’e mean-gest-kea we-ye-kun fea-ka-de-kea .
bea-kea-mea bea-sea-ma-ye kea-ma-hu bea-me-der a2t L7 4.PLN: (Ine® 10778
see-sa-yea-nea zea-lea-lea‘e-lea-te-nea ha-bea-nea ne7u- (920 AT HAAOATT Y07 9P
yom he-deg lea-nea a-bea-sa-nea h & AT ANAT @01 NP Tch1L 7ch &
wea-gai-ga-yea-nea. Kea-mea ne-he-nea-nee AHANA AT: ATNRY A%MA OO T a0y KA

ne-he-deg lea-zea’a-bea-sea lea-nea ee-ta-be’a-nea

Eg-zee’o wes-tea mean-sut a-la a-de-ha-nea-nea AL @AQHT AIPIT AR AN AN
we-ba-le-ha-nea Em-kwe-lu E-ku-ye Es-mea zee’a- Lt a1t

kea ye’e-tee mean-ges-te hay-le wea-se-bhat 30,0 OANAT AGATP GAIP::
lea‘a-lea-mea a-leam
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4. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the
congregate with prostrations]

4.1 Lea-Am-lak Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To God Honor and Glory be forever and ever
AAZ7AD LLA DAC OO T OAHH A%AdD %A9°

4.2 Lea-Se-lus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To the Holy Trinity Honor and Glory be forever and ever
AZ00 S LA NAC OOl ®AHH A%0d0 %A

4.3 Lea-Ma-ha-yea-wee Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To the Life giver Honor and Glory be forever and ever
AP LLA h-AIC O0-Acht ®AHH A%A00 YA

4.4 Lea'e-zea-zu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To his commandments be Honor and Glory forever and ever
AAHH LA N-(C O\chT OAHH A%0d0 4A9°

4.5 Lea-mean-ges-tu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To his kingdom be Honor and Glory forever and ever
A0k BLA NAC ONALhT OAHH AOh A%A0D %A9°

4.6 Lea-Ee-yea-sus Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To Eyesus be Honor and Glory forever and ever
AL LA0 LA NAC ONALch ®AHH A0h A%A0D %A9°

4.7 Lea-Kres-tos Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To Christos be Honor and Glory forever and ever
AhcOta LLA hNC ON-AhT ®AHH AO0h A%Ad0 %A

4.8 Lea-He-ma-mu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
To his suffering be Honor and Glory forever and ever
Ach?700- LLA- NC OOAlchT OAHH A%A00 4O

4.9 Lea-Meas-kea-lu Ye-dea-lu ke-ber wea-se-bha-te wea’e-zeaz lea'a-lea-mea a-lem
[ Holy Friday only]
To his cross be Honor and Glory forever and ever
AgoOPN L LA NAC ONAchvT ®AHH A%ATD SO
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5. [The following is to be chanted 3 times alternatively by each half of the
congregation with prostrations]

Lea-kea ye-dea-lu hay-le, Lea-kea ye-dea-lu se-bhat, Wea-lea-kea yedelu
a-ko-tait, O Eg-zee’e-yea Ee-yea-sus Kres-tos lea’a-lea-mea a-leam

To you be Power, to you be Glory, and to you be Thanksgiving, O my Lord
Eyesus Christos forever and ever

ah £LA- DBAT Al LLA AT T WA LLA- Al b7 A AMAL A L0 NCAFO
A%N\a0%NI°

o

. The Readings 9 Hour (03:00 PM )

Joshua 5:10-12

Ruth 2:11-14

Jeremiah 18:18-23

Jeremiah 12:1-13 5. Isaiah 24:1-23
Isaiah 25:1-12

Isaiah 26:1-8

Zechariah 14:5-11 9. Joel 16:1-22
Philippians 2:1-18

ONoGRAWNE

7. Reading from The Book of Tea'am-rea Maryam
- The Miracle of Holy virgin Maryam
~Th?°L TICLI°

8. Reading from The Book of Tea'am-rea Ee-yea-sus

-the Miracles of our Lord and Savior Eyesus Christos
~th9°l A L0:0

9. Reading from The book of Synaxarium — Sen-ke-sar - 074G
10. Priest: [The following is to be chanted 3 times]

O! Zea-Te'a-mea Mo-tea Bea-se-ga, O! Zea-Te'a-mea Mo-tea Bea-se-ga,

O! Zea-Te’'a-mea Mo-tea Bea-se-ga

O the immortal died in flesh, O the immortal died in flesh, O the immortal died in flesh
A HP000 -+ (1 D: A U000 1°1 (1#D: A U000 O+ (12):

[people will repeat after the Priest with Prostration]
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11. Deacon: Mesbak PSALM 22:17-18

Wea-wea-dea-yu Ha-mo-tea THEY ALSO GAVE ME GALL FOR | @@L AHQ9q°t @O+

Wes-tea Mea-be-le'e-yea MY FOOD AND FOR MY THIRST | gp .

We’as-tea-yu-nee Be-hee'a THEY GAVE ME VINEGAR TO A r(;g\:g ;)) gg‘:gzqﬂfgh +
Lea-tse-me'e-yea DRINK THEY ALSO GAVE ME SN A
Wea-wea-dea-yu Ha-mo-tea GALL FOR MY FOOD av-(\A\OP:

Wes-tea Mea-be-le'e-yea:

[people will repeat after the Deacon with Prostration]

12. Deacon: [instead of Ha-lay-lu-ya, ku-muwea'a-tsem-ou wean-gail... say the
below]
ku-mu wea'a-tsem-ou kea-mea ne-ku-ne de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wean-gail ke-dus
stand up and hearken do thou make us to meet to hear the holy gospel
¢0v- OAZIC0- hovilr-7 £ AP ANTL% OFLA P50

O Eg-zee'e-nea wea-am-la-ke-nea mea-ha-rea-nea wea-tea-sea-ha-lea-nea wea- reas-yea-nea
de-le-wa-nea lea-sea-mee’a wen-gail ke-dus

O Lord and God forgive us and have mercy upon us may you make us meet to
hear the holy gospel
A AMAT OAZCANE: 0Ll TNt OL0CT £AP AMTLE OTFLA PSN

13. Priest: wean-gai-le ke-dus zea-zay-nea-wu ma-tay-wos wea-ma-re-ko-se Lu-kas
we-yo-ha-ne-se ka-lea weal-dea Eg-zee’a-be-hair
The holy gospel which Matthew and Mark, Luke and John proclaimed the word of the son of
God

07LA P40 HLIO. “TELA 0TICPN A PO ORI PA OAL AN A duC:

14. People: Se-bhat lea-kea Kres-tos Eg-zee’e-yea wea’am-la-kee-yea Kwu-lu gee-zay
Glory be to Thee, Kiristos my Lord and my God, at all times

15. Priest: Matthew 27: 46-54

16. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Matthew
reading]
gee-zay tea-se’a-tu sea’a-te: tser-ha Ee-yea-sus bea-ka-lu: we-ye-bay Ay-lo-hay Ay-lo-hay:
At the ninth hour Eeyesusi cried out with a loud voice, saying, “Eli, Eli, lama
sabachthani?”
LI 0%k A% AChH ALNN P2 0L, AMeS A

[people will repeat after the Priest with Prostration]
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17. Priest: ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus Ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea-weat zea-tea-weal-dea
E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o: ke-dus Eg-zee’a-be-hair
ke-dus ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos
wea-tea-seak-lea dee-bea e-tsea ’e meas-keal tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o
[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (127 Ao?73)...]
God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the Holy
Virgin Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy Mighty, Holy
Living, Immortal, Who was baptized in Jordan and crucified on the tree of
the cross, have mercy upon us, Lord.
[Escape who didst rise from dead...]
P20 AMANLC P20 PPN PEN h PO Ha LOOD-T HHONAL A7ICLI°
APPSO LT HU1YAL AN A= PAN ATMANLC P40 DA TL0 chPfa-
HA Lo HAm?°P 1¢-CATA O-+O0PA 2.0 00 aoQbN 1A A°M.A

[ Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#122% Aoe:7-))...]

18. Priest: Mark 15: 34-40

19. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Mark reading]
Gee-zay tea-se’a-tu sea’a-te: gea‘a-rea Ee-yea-sus bea-ka-lu: wea-wea-tse’at mean-fea-su so-bay-ha:
And Eyesus cried out with a loud voice, and breathed His last.
L H0%E A% 1% ALA0 (LA ODHAT 00740 ()Y

[people will repeat after the Priest with Prostration]

20. Priest: ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus Ha-yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea-weat zea-tea-weal-dea
E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o:: ke-dus Eg-zee’a-be-hair ke-dus
ha -yal ke-dus he-yaw zea’ee-ye-mea’weat zea-tea-team-kea
[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#17%A Aov 7). . ]
God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the Holy Virgin
Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy Mighty, Holy Living,
Immortal, Who was baptized in Jordan and crucified on the tree of the
cross, have mercy upon us, Lord.

[Escape who didst rise from dead...]

L0 AMANLC PL0O PN PLNO 0 PO HALIOOT HHONAL ATICLI°
ATPPLNT L7AN U1 AMA: DL AMANLC PEODPN AN hf@-
Hh L0007 HE@Z°P N¢-CATA O-+OPA S0 08 AP 1707 Al.Ax
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21. Priest: Luke 23: 44-48

22. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent Luke reading]
gee-zay tea-se’a-tu sea’a-te: kea-le-ha Ee-yea-sus bea-ka-lu: wea’a-mah-tsea-nea neaf-so
so-bay-ha:

Jesus had cried out with a loud voice, He said, Father, ‘into Your hands |
commit My spirit.’

LH 0%k A% AR ALON . PA: OATT07 160 ((LY:

[people will repeat after the Priest with Prostration]

23. People: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea’weat,
zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.
e-tsea meas-keal
[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1224 Ao?73)...]

God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the Holy
Virgin Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy Mighty, Holy
Living, Immortal, Who was baptized in Jordan and crucified on the tree of
the cross, have mercy upon us, Lord.

[Escape who didst rise from dead...]

L0 AMANLC PO DA PEN HPO- HA LOOO-T HEOAL A7ICLT°
ATPPSNT L7 AU AMA: P&O ATMANLC PEODPA PO P

HA LOO®T Ht@m9°P N¢-CHT0 O-LOPA S0 00 00OPA 1AL Al A

24. Priest: John 19: 28-30

25. Priest: [The following is to be chanted 3 times after sent John reading]
gee-zay tea-se’a-tu sea’a-te: a-tse-nea-nea re’so Ee-yea-sus: we-ye-bay Tea-fea-tsea-mea
kwe-lu:

At the ninth hour bowing His head Eeyesus said, “It is finished!”
L t0%E A% AR CAC A L00: 0L, +4.200 Q-

[people will repeat after the Priest with Prostration]
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26. People: ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal, ke-dus he-yaw, zea’ee-ye-mea-weat,
zea-tea-weal-dea E-ma-re-yam Em-ke-dst den-gel tea-sa-ha-lea-nea
eg-zee'o. Ke-dus Eg-zee’a-be-hair, ke-dus ha-yal, ke-dus he-yaw,
zea'ee-ye-mea’'weat, zea-tea-team-kea bea-yor-da-nos wea-tea-seak-lea dee-bea
e-tsea meas-keal tea-sa-ha-lea-nea eg-zee’o.

[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1724 Aoe7)...]

God, Holy Mighty, Holy Living, Immortal, who was born from the Holy
Virgin Mariam, have mercy upon us, Lord. Holy God, Holy Mighty, Holy
Living, Immortal, Who was baptized in Jordan and crucified on the tree of
the cross, have mercy upon us, Lord.

[Escape who didst rise from dead...]

L0 AMANLC PE&O DA PEN HPO HA LOOO-T HEOAL A7ICLT°
APPSO L7 AU AMAx PE&O ATMAANLC P&ODPA PSSO DPa-
HA LOOOT Htm?°P 0¢-CAT0 O-FOPA S0 00 aONPA 1107 Al b=

[Escape zea-tean-se’a E-mu-tan (#1724 Aov:73)...]

27. Priest: PRAYER ...Priest read and people shall respond after each section:

Eg-zee'o Tea-sa-ha-lea-nea - have mercy upon us, Lord A°lMH.A +°114% with
Prostration

- O thou that art far from anger, abundant in mercy and righteous in deed, accept our
daily prayer and our supplication and accept our penitence and our humility and our
service before thy holy san heavenly ark and before thy holy, heavenly, stainless and
spotless alter. Make us meet to hear the word of the Gospel and keep thy
commandments and thy law and thy testimony, and bless us that we may bear fruit,

remaining not one but increasing thirty, sixty and hundred fold through Jesus Christ our
lord.

People: ...Eg-zee’o Tea-sa-ha-lea-nea have mercy upon us, Lord - A°IHk +YWYAT
-Remember Lord, the sick among thy people; visit them in thy mercy and heal them in
thy compassion.

-Remember lord, our fathers and brothers who have traveled and who have sojourned
to trade; bring them back to their dwelling place in safety and peace.

-Remember Lord, the dew of the air and the fruits of the earth, bless them and keep
them without loss.

-Remember Lord, the down coming of the rains and the waters and rivers and bless
them.

-Remember Lord, the plants and the seeds and the fruit of the fields every year, bless
them and make them abundant.
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-Remember Lord, the safety of thy own holy church and all the cities and countries of

our orthodox fathers the apostles.
-Remember Lord the safety of man and of beast and of me thy sinful servant

-Remember lord, our fathers and our brothers and our sisters who have fallen asleep
and gone to their rest in the orthodox faith.

-Remember Lord, them that have presented unto thee this offering, and those from
whom they have brought them; grant them a good recompense in heaven and comfort
them all in their distress.

-Remember Lord, the captives of thy people, and bring them again in peace to their

dwelling place.

-Remember Lord, the afflicted and distressed.

-Remember lord, the Christian catechumens of thy people, show them thy pity and
have mercy upon them, and establish them in the right faith banish from their hearts all
remnant of idolatry; confirm in their hearts thy law and thy commandments and they
fear and thy righteousness and thy holy ordinance; so that they may know the power of
the word wherein they have been instructed, and in the appointed time make them all
meet for the new birth and for the remission of their sin and prepare them to be an ark
for the Holy Spirit.

-Remember Lord, thy servants, the poor who are under oppression, have pity upon
them and establish them in the right faith, and make them a dwelling place of the Holy
Spirit through spiritual joy and the love of man, through thy only begotten Son our Lord
and our God and Our Savior Jesus Christ, through whom to thee with him and with the
Holy spirit be glory an dominion, both now and ever and world without end. Amen.

- Glory be to thee, Lord our God almighty, who has made us meet to hear the word of
thy holy Gospel and greet it and rejoice in it, again we ask and beseech that thou
should write the word of the holy Gospel in our hearts, And accept our prayers in this
thy temple wherein our lord Jesus Christ hath entered and send thy mercy and thy
compassion upon us and upon thy people, though thy only begotten Son, for thine is
the Glory and power, world with out end. Amen.
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28. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the
congregation with prostrations]
Kres-tos Am-la-ke-nea Zea-mea-tse’a Wea-ha-mea Bea'e-tee’a-nea Bea-ha-ma-ma-tee-hu
Bay—ze—wea—nea.
Christos our God who came down suffered for us and by his suffering he became
our ransom
nCO-t0 Ag°ANIZ HooZ A Ohoo (A7 AT (chT19T1LU- (VHOYZ

Ne-sea-be-ho Wea-na-le’'el Se-mo Ha-be-rea Es-mea we'e-tu Gea-brea
Mea-dha-nee-tea Bea-ba-ze-ha Sa-he-lu

We praise and exalt his name together According to His endless mercy he saved
us.

00k OFTAOAN OT° “UFLE AQo0 @Ak 1L 008 D5 AAHU YV

29. [The following is to be chanted three times alternatively by each half of the
congregation with prostrations]
1. Keer-ya-lay-son (5x) h.C.£aL07 (5x) have mercy upon us

2. Keer-ya-lay-son (2x) Ab-no-dee Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.LALNT (2X) ANT8, §07
nCLALMNT God have mercy upon us

3. Keer-ya-lay-son (2x) Ta’os Na-yen Keer-ya-lay-son NLC.LALNT (2X) 300 T£7
N.C.PLALNT Lord have mercy upon us

4. Keer-ya-lay-son (2x) Ma-se-yas Na-yen Keer-ya-lay-son NC.LALAT (2x) TI0NL0N §07
nceaLi? Messiah have mercy upon us

5. Keer-ya-lay-son (2x) Ee-yea-sus Na-yen Keer-ya-lay-son NL.C.LALMNT (2X) AL
87 NCPALNT Eeyesus have mercy upon us

6. Keer-ya-lay-son (2x) Kres-tos Na-yen Keer-ya-lay-son D.C.LABNT (2X) hCAFO0 §.07
n.CPLALNT Kiristos have mercy upon us

7. Keer-ya-lay-son (2x)A-ma-nu-ailNa-yen Keer-ya-lay-son NC.LALNT (2X)ATT-kéd\
27 NCPALNT Immanuel have mercy upon

8. Keer-ya-lay-son (2x) Tes-bu-ta Na-yen Keer-ya-lay-son N.C.£ALMNT (2x)T0(Fa §£7
h.C.W\f’(“'} Good Governer have mercy upon us

30. [The following is to be chanted alternatively by each half of the congregation
with prostrations one side (21x) the other side (20x) totally 21+20=41 times]
Keer-ya-lay-son N.C.PALN?
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31. [The following is to be chanted once alternatively by each half of the
congregation]
se-bhat Lea’Eg-zee’a-be-hair Kee-ya-nea zea-fea-tea-rea kea-mea na-me-le-ko
Glory be to the God who created us to worship him
A-lcht AATMAADC NPT Hé.md oo GI°AD =

se-bhat Lea-Ma-re-yam E-mea am-lak e-ge’e-ze-te-nea wea-mea-dha-neet-nea
Glory be to our Lady Mariam, Mother of God our medicine
Acht ATICL9° hav ag°ah ANAH T 0av Dy Ty

se-bhat lea-meas-kea-lea Kres-tos e-tsea mea-dha-nee-nea hay-le-nea
wea-tsea-wea-ne-nea

Glory be to the cross of our Lord lyesus Christos, cross is our medicine, our
Might and our Strength

O-(lcht AgoOPA DCO-FO 08 0L 51t DB 0BO7;

Holy Friday- The prayer and readings for the 11« hour 05:00 PM
1. At the 11th Hour, all the objects and Crosses (in front of the sanctuary) will be taken
away,

2. The clergies will carry the picture of the Crucifixion as the representation of Christ's
‘body’ and pray, at each four sides of the alter
Eg-zee’'o mea-ha-rea-ne Kres-tos - Christ have mercy upon us

3. After that faithful will come to the priest who will give them gentle strokes (tibtaba)
on their back, with olive branches, to commemorate the Flagellation of Christ when
faithful rapidly confess.

4. clergy and believers will form a circle, one clergy standing in the middle holding a
stick (magwamia) with a candle (twaf) at its tip, which is a symbol of the devil and
Judas 4.1. Deacon: Psalms 135:1-end [People Respond the following between each

line]

People : “Es-mea lea’a-leam me-he-re-tu”
- For His mercy endures forever”
““A000 AKAZ° UL

4.2 Deacon: Prayer of the three children 1-end [People Respond between each line]
“se-buh-nee we’e-tu wea-le‘ou-le-nee we’e-tu lea’a-leam "
“sing praise to him and highly exalt him for ever”

" AV @Ak OMO-AL @At ARATC"
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4.3 From People: Psalms 109: 1- End

4.4 From People: Psalms 1:1- End [People Respond the following between each line]
“lea-ye-hu-da weal-du wea-lea-weal-dea weal-du ye-dea-me-sea-se”
Let Judas's children and the children of there childrenwipe out from nation

"ABU-4 DAL OADAL DAL LLI°ON"

4.5 [After that, every one will bit the light (twaf) with a stick]

4.6 People Sing with drum:
ne-say-be-ho ne-say-be-ho lea’eg-zee’a-be-hair se-bu-ha zea-tea-sea-be-ha
Praise our God Blessed is the Lord!
0 TOA AR AAC AMU BT



	 The prayers of this week are Psalms, Praise of the Virgin Mary (We-da-say Ma-re-yam - ውዳሴ ማርያም), The Passions of the Cross (He-ma-ma-tea Meas-ķeal - ሕማማተ መስቀል),
	Der-sa-nea Mah-yea-ween ድርሳነ ማሕየዊን, Meal-ke’a Maryam - መልክአ ማርያም, Melke’a Iyesus - መልክአ ኢየሱስ, Synaxarium – Sen-ke-sar - ስንክሳር and Holy Bible.



